Captive Free Gulf Coast 2005-06 Journal

Date: 9/20/2005
Submitted by: Karoline Fron
Journal Entry:

Hello guys, we are Captive Free Gulf Coast. The training is done and we are on the road for four days. It
is very exciting to be on the road, to have our first bookings and to stay in the different host homes. The
first time is sometimes very confusing because there are so many new things to do, and we have to
check which way is the best for us to do this. We came too late to our first booking, Bria left her bag in
another van, the sound system didn't work, so to say the least it was an interesting day!

But in these few days we met many nice people. It's a blessing to see how they take care of us and God
shines through them. This encourages us in times when we are tired or frustrated. Thanks to them.
Karoline <><

Karoline Fron

Hey Leute, wir sind Captive Free Gulf Coast. Das Training ist nun vorbei und wir sind schon den vierten Tag auf Tour.
Es ist echt aufregend: die Fahrten, die ersten Auftritte, die Gastfamilien. Die erste Zeit ist manchmal echt konfus,
denn es gibt so viel Neues zu tun und wir muessen noch herausfinden, was der beste Weg ist, diese Dinge zu tun.
Wir kamen zu spaet zu unserem ersten Auftritt, Bria hat ihren Rucksack in einem anderen Teambus vergessen, die
Technick funktioniert nicht richtig, es war ein echt interressanter Tag.

Aber schon in deisen wenigen Tagen haben wir viele interressante Leute getroffen. Es ist echt ein Segen, wie sich die
Leute um uns kuemmern. Wir sehen durch sie Gotte Liebe zu uns scheinen. Das ermutigt uns in Zeiten, wo wir
muede oder frustriert sind. Danke!

Karoline <><

Date: 9/22/2005
Submitted by: Bria Holzinger
Journal Entry:

Hey everyone from Belleville, IL (Bria's home state!) We have had an interesting journey on the road so
far and it hasn't even been a week yet!! On Tuesday we arrived in Keokuk, IA and were so excited! We,
unfortunately, could not get our sound system up and running. Luckily, we did not have a

program! After about three hours we decided to call it a night and try again tomorrow. On Wednesday
we worked on the sound system for about eight hours. We could not get sound to come out of our main Lk

speakers! We were just about to give up and go acoustic when we received some great advice to use our Bria Holzinger
monitors for main speakers. It was a creative stretch, but it worked! We had a great turn out and a

rockin' crowd! Today we traveled to Illinois (YAY White Sox!) and had an outdoor concert. It was so much fun--even

the thousand mosquitoes had a good time! Even though our team has hit some road blocks (not literally, don't

worry), we are still smiling and having a good time. It is so hard to believe that the six of us have only been together

a month!!!

Bria)

Hallo zusammen von Bellville, Illinois (Bria's Heimat-Staat!) Wir hatten soweit eine interressante Reise und es ist
erst eine Woche!! Am Dienstag erreichten wir Keokuk, Iowa, - sehr aufregend! Wir haben unsere Technick
dummerweise nicht zum laufen gabracht. Aber gluecklicherweise hatten wir kein Programm. Nach ungefaehr 3
Stunden entschieden wir uns, es fuer diesen Tag sein zu lassen um es am naechsten Tag noch einmal zu versuchen.
Am Mittwoch arbeiteten wir 8 Stunden an der Technick, aber es kam einfach keine Musik aus den Lautsprechern.
Wir waren nahe drann aufzugeben und unser Programm akkustik zu spielen, als wir einen guten Hinweis bekamen,
doch eifach unsere Monitore als Lautsprecher zu nutzen. Es war echt kreativ, und es funktionierte!!! Wir hatten echt
ein tolles Programm. Heute ging es weiter nach Illinois (Yay White Sox! Das ist Brias lieblings — Baseballmannschft)
und hatten ein open-air-Konzert. Wir hatten viel Spass und genauso viele tausende Muecken.

Auch wenn wir so manche schwere Zeit jetzt haben, koennen wir doch lachen. Es ist schwer zu glauben, dass wir
sechs schon einen ganz Monat zusammen sind, aber es ist wahr.

BriaJ

Date: 9/27/2005
Submitted by: Heather Poencet
Journal Entry:

Wow, I can't believe that we have been on the road for almost two weeks! This is really exciting. We are
heading to Memphis, TN today! I am super excited to actually see what everyone is telling me about
that city! I hear it's really nice, but I have never been there, but then again, I haven't been to any of
the states in our region! So this year will be full of surprises! The road has been going great so far. We



figured out our mains so that they work! That is really exciting. We had a staff member, Anthony, with
us for a couple of days, but he left us Monday morning. We all miss him, but we still have lots to

do! Being on the road is a lot of fun! I am so glad that I have these teammates to be on the road

with. They make life a lot of fun! Especially when you are driving through a state that only has corn
fields to look at...it gets pretty boring unless you have the right people with you! Our team has been
blessed with a great sense of humor. It's tons of fun when we are all staying in the same host home...
and we have had some sugar! Even when we don't have any sugar, it all is pretty interesting. Our host
homes/churches so far have been amazing. It's so wonderful to see God working in so many different
people in so many different ways! It's amazing the way people open up their homes to us! We feel like a
part of the family right when we step in the door. The churches that we have been to have been
amazing as well! They are so understanding and helpful! It's awesome to see what happens when a Heather Poencet
bunch of believers get together and pray! Powerful things happen. I am so blessed to be doing this year of ministry;

not that other years aren't made for ministry, but this is straight-out ministry! No little things about life can keep

me from doing what God has called me to do! That is really exciting for me! Especially the fact that we get to go

down to the areas affected by the hurricanes and help out there for a couple of weeks! That is going to be

awesome! I am super excited!

Until next time! God bless you!

Heather :-P

Wow, ich kann kaum glauben, dass wir nun schon fast zwei Wochen unterwegs sind! Das ist echt aufregend. Heute
kommen wir nach Memphis, Tennessee. Nun kann ich endlich das sehen, wovon alle reden. Ich habe gehoert, es soll
sehr schoen dort sein, aber ich war noch nie dort, eigentlich war ich noch nie in allen Staaten meiner Region. Dieses
Jahr wird voller Ueberraschungen sein. Unsere Fahrten waren soweit ganz gut. Wir brachten unsere Lautsprecher
zum Arbeiten - echt aufregend! Ein Mitarbeiter, Anthony, war fuer einige Tage mit uns unterwegs, aber am Montag
hat er uns wieder verlassen. Wir alle vermissen ihn, aber wir haben so viel zu tun. Unterwegszusein macht echt
Spass. Ich bin echt froh ueber meine Teamkammeraten. Da macht das Leben Spass. Vorallem wenn wir durch einen
Staat fahren, wo es nur Maisfelder zu sehen gibt....das kann ganz schoen langweilig werden, ohne die richtigen
Leute. Unser Team ist echt mit gutem Sinn fuer Humor gesegnet. So ist es echt spassig, wenn wir alle zusammen in
einer Unterkunft sind. Unsere Gastfamilien/-kirchen waren super.Es ist schoen zu sehen, wie Gott durch sie auf so
unterschiedlicher Art und Weise wirkt und wie die Leute ihr Tueren fuer uns oeffnen. Wir fuehlen uns wie ein Teil der
Famielie, sobald wir durch die Tuer treten. Auch die Kirchen, wo wir waren, waren echt genieal. Sie sind sehr
hilfbereit und verstaendnisvoll. Es ist toll zu sehen was passiert, wenn einige Glaeubige zusammenkommen und
beten. Echt starke Dinge passieren. Ich bin echt gesegnet, dass ich dieses missionarische Jahr machen darf. Nicht,
dass die anderen Jahre nicht fuer die Mission gemacht sind, aber dieses Jahr ist geradezu reine Mission. Nicht die
kleinsten Dinge im Leben koennen mich davon abhalten, das zu tun, wozu Gott mich beauftragt hat. Das ist sehr
aufregend fuer mich. Vor allem auch der Fackt, dass wir runter in die Regionen gehen, die von den zwei Hurricanes
betroffen waren um dort mitzuhelfen. Das wird sicher genial warden. Ich bin super aufgeregt.

Bis zum naechsten Mal. Gott segne dich!

Heather :-P

Date: 9/29/2005
Submitted by: Kristi Murfield
Journal Entry:

Hello to everyone, especially our new Tennessee friends. It is crazy to think we have been in Tennessee
for two days. Time flies when you are having fun! We are having a blast! We got to put on a puppet
show Wednesday afternoon for the preschool kids at the church we've been staying in. What an
extremely fun and exhilarated audience to say the least. Wednesday night we sang some songs for the
family night dinner at church. Afterwards, Karoline and I even got in on the Bell Choir practice and joined Kristi Murfield
for the night. We each got to play a song using the G and A notes. It was really fun. I'm thinking about eventually
becoming part of the choir at our own church! God has been really good to our team these last two weeks. (Wow,

two weeks on the road already!) We are happy to say we have sound, though we haven't used our system much.

We are anxious to try it again in a concert. We give many thanks to Anthony. He rocks!

It is so exciting to know that we are now in our region that our Gulf Coast team covers. We have met so many neat
people and stayed in some really fun host homes. We are happy to get to help with the hurricane relief. That will be
coming up soon. We will keep you updated. Please keep that in your prayers as well as our traveling. We've had

some uncertainty at times, but if we trust in the Lord, everything will be okay. With being on the road for such a

short time, it is going to happen as we get things laid out to go smooth. We have to remember he is in control and

has our itinerary planned. He has all the answers to the when, where, how, and so on. Trusting may not be easy,

but it is amazing how God uses times like that to bring our team closer. I, as well as the team, would like to thank
everyone for all their prayers. We love you all and know we wouldn't be as we are now without the prayers. It is so
powerful. It is so great to spend time and see Christians together in prayer. We can never have too much to pray

about. God always loves to hear from us. 1 Thes. 5:17 From our on the road family to yours, we send blessings.

Until next time!JKristi) ><>

Hallo zusammen, vor allem an unsere neuen Tennesseefreunde. Es ist verrueckt, dass wir nun schon 2 Tage in
Tennessee sind. Es macht echt viel Spass und die Zeit vergeht wie im Flug. Wir haben am Mittwoch unser
Handpuppenspiel fuer die Vorschueler in der Kirche, wo wir untergebracht waren, gespielt. Es war ein risen Spass

und wir hatten die besten Zuschauer! Am Mittwochabend haben wir einige Lieder fuer das Familienabendbrot in der




Kirche gesungen. Danach haben Karoline und ich einer Glockenchorprobe zugeschaut und konnten sogar mitspielen.
Wir beide spielten ein Lied mit den a und g Glocken. Es war ein Spass! Vielleicht spiele ich ja spaeter im Chor meiner
eigenen Kirche mit?!

Gott war letzten zwei Wochen echt gut zu unserem Team die. (Wow, schon ganze zwei Wochen!) Wir sind
gluecklich, dass unsere Technik nun funktioniert, obwohl wir sie zur Zeit nicht sehr oft brauchen. Wir werden es im
naechsten Konzert testen. Vielen Dank an unseren Mitarbeiter Anthony!!! Er rockt!!

Es ist aufregend, dass wir jetzt in der Region sind, die fuer unser Team an der Golfkueste vorausgesehen war. Wir
haben viele nette Leute getroffen und sind schon in vielen lustigen Gastfamilien untergekommen. Wir freuen uns
darauf, in der Hurricaneregion auszuhelfen. Das wird bald losgehen. Wir werden euch auf dem Laufenden halten.
Bitte denkt im Gebet mit daran und betet bitte auch genauso fuer sichere Fahrten.

Auch wenn wir zur Zeit noch nicht alles wissen, wird alles gut werden, wenn wir auf Gott vertrauen. Wir muessen
daran denken, dass Gott alles kontrolliert und unsere Reise plant. Er hat alle Antworten auf das wenn, wo, wie und
so weiter. Ihm zu vertrauen ist nicht immer einfach, aber es ist echt genial, wie Gott gerade solche Zeiten nutzt, um
unser Team naeher zusammen zu bringen. Ich, aber genauso mein Team, danken euch allen fuer eure Gebete. Wir
lieben euch und wissen, dass wir nicht das waeren, was wir sind ohne eure Gebete. Es ist so kraftvoll! Es ist genial,
wenn man Christen zusammen im Gebet sieht. Nichts ist zu gross, um dafuer zu beten. Gott liebt es immer, etwas
von uns zu hoeren.

1. Thessalonicher 5, 17

Wir senden euch Segenswuensche von der Strasse! Bis bald! J Kristi ] >

Date: 10/1/2005
Submitted by: Kyle Burns
Journal Entry:

HEY EVERYONE!!!! As I am typing this, we are on our way to Franklin, Tennessee to stay in MaryBeth's
house from South Central. The past couple days have been fun, but kind of slow. We have been in
Germantown, TN for the past couple days, and the host home and the host church have been

amazing. It's awesome to see God working though all of these sweet people. Tonight we are going with a
youth group to see the Newsboys. I've heard they put on an amazing show, so I think the whole team is
excited to see them. Then after that, we are off to Knoxville, TN to Bria's old youth pastor's new

church. All I've heard about this church is amazing things, so I'm really excited. Well, I'm going to make
like a tree and get out of here. So I will talk to ya later. -Kyle-

Hallo zusammen!!!! Waehrend ich diese Zeilen hier tippe, sind wir gerade auf unserem Weg nach
Frankling/Tennessee. Dort warden wir in Mary-Beth's house (sie ist ein Teamer in Captive Free South Kyle Burns
Central) unterkommen. Die letzten Tage hatten wir viel Spass, auch wenn sie etwas langsam vergingen.

Wir waren die letzen zwei Tage in Germantown/Tennessee und unsere Gastfamilie und —kirche waren echt super. Es

ist genial, wie Gott surch diese Leute wirkt. Heute abend warden wir zu einem Newsboys-Konzert gehen. Ich habe
gehoert, dass sie eine geniale Show haben und so denke ich, dass sich das ganze Team sehr darauf freut.

Danach geht es weiter nach Knoxville, Tennessee zu Brias alten Jugendpfarrer seiner neuen Kirche. Ich habe viel

gutes ueber diese Kirche gehoert und so bin ich sehr aufgeregt dorthin zu kommen. -Kyle-

Date: 10/4/2005
Submitted by: Karoline Fron
Journal Entry:

Hello! We are on the road again! Now we are driving to Knoxville, TN and we're coming one hour more
near to you in Germany!

The Newsboys concert was amazing! Great music, great show and a clear message! It was a lot of fun!
On our day off we drove to Nashville to look around. It is very exciting to see the city, especially for me
because I knew the site from some country songs I heard in Germany.

And now I'm here. How great is our God!

Mary-Beth's family is amazing! They spoiled us the whole time and made a big Thanksgiving meal for us! Karoline Fron
Amazing! Even when we are more than full after the meal we can't say "no" to the dessert. We had a

great time here. Praise the Lord!

Now we are very excited to go to the next church and the people there. Many greetings!

Karoline<><

Hallo! Wir sind wieder einmal unterwegs. Diesmal geht es nach Knoxville, Tennessee und wir kommen euch in
Deutschland wieder eine Stunde naeher.

Das Newsboykonzert war echt genial! Super Musik, super Buehnenshow und in allem eine klare Verkuendigung! Es
war echt ein riesen Spass!

An unserem freien Montag sind wir nach Nashville gefahren und haben uns die Stadt angeschaut. Es ist so
aufregend, das alles zu sehen, zumal gerade diese Stadt mir von einigen Countrysongs her ein Begriff ist. Und nun
bin ich hier. Wie gross ist unser Gott!

Mary-Beths Familie ist echt genial! Sie haben uns nach Strich und Faden verwoehnt und uns sogar ein grosses
Thanksgivingessen gekocht (mit Truthahn und co.) Voll lecker. Und obwohl man vom Hauptgang schon mehr als satt



ist, kann man doch nicht nein sagen, wenn das Kompott dann serviert wird. Uns geht es echt gut hier! Gott sei Lob
und Dank!

Nun freuen wir uns auf die naechste Kirche und deren Leute. Seid ganz lieb gegruesst!

Karoline <><

Date: 10/6/2005
Submitted by: Bria Holzinger
Journal Entry:

Hey everyone! We have ventured out of Tennessee and are now in North Carolina (Clay Aiken
lives in this state!). It was the most beautiful drive. We literally drove up a mountain, which was a
nerve-wracking experience for me since I was driving! It was amazing, though. The Smokey Mountains
are quite a sight to see if you haven't already! Yesterday was our first electric program in a while, and we
had a blast! The kids were a lot of fun in Knoxville. It was good to see familiar faces there. We are all
doing good and having fun! God is GOOD!!!

(HI MOM!!1)

Hugs!
Bria :c)

Bria Holzinger

Hallo zusammen! Wir haben nun Tennessee verlassen und sind jetzt in North Carolina (Clay Aiken lebt in
diesem Staat!) Es war die schoenste Fahrt! Wir sind auf einen Berg gefahren, was fuer mich ein echter Nervenkitzel
war. Aber es war echt wunderbar! Die Smokey Mountains muss due einfach sehen, wenn du sie noch nicht gesehen
hast.

Gestern war wieder einmal ein grosses Programm seit langer Zeit und es war ein Segen! Die Kinder in Knoxville
waren echt lustig und es war schoen einige bekannte Gesichter wieder zusehen. Uns geht es allen sehr gut und wir
haben echt viel Spass! Gott ist so gut!

(Hi Mutti!)

Seid umarmt!
Bria :c)

Date: 10/11/2005
Submitted by: Clinton Ratliff
Journal Entry:

Hey everyone! Oh man, oh man, oh man, oh man!!! Things are great! At this point and time, I'm in the
van (who we've magnificently named Stan) headed toward Savannah, Georgia. We just left Batesburg,
South Carolina, and lemme tell ya, it was amazing! The people there were awesome! We had such a
good time playing at the church. The people there were so energetic and joyous that I couldn't help but
smile. Some of the most interesting (in a good way) people I've ever met are undoubtedly from this
town. Coming up soon, in the team photos section of our website, you'll see a picture of Kyle, Bria, and I with the
most amazing elderly woman we've ever met. She offered to come on the road with us as a chaperone, but after
finding out she was accident-prone when taking road trips of any kind, we sadly had to decline her offer. The funny
thing is, we'd have never known if she wouldn't have told us herself. Ha ha. What an amazing woman! The host
homes here were great, the church was great, everything was just plain amazing!

Clinton Ratliff

So now, back to Savannah, Georgia. I have no idea what's in store for the next few days, I just know it's gonna be
great! Plus, I hear that Savannah's pretty close to the beach...you know what that means. I seriously hope that by
the end of this year, our entire team has turned into a big group of beach bums! Gnarly, dude! Ha ha...anyhow,
sorry my journal is so short, but you must realize, it's my first and I'm not used to it. I'll write more soon, though.
Everyone out there take care, and God bless! Much love to ya!

Adios,
Clint

Hallo alle zusammen. Oh man, oh man, oh man, oh man!!! Alles ist so genial! Zur Zeit bin ich in unserem Bus (Stan
genannt) auf dem Weg nach Savannah, Gorgia. Wir haben gerade Batesburg, Suth Carolina verlassen und wie schon
gesagt war es dort super. Die Leute dort waren echt nett! Wir hatte echt eine gute Zeit in der Kirche. Die Leute
waren so voll Energie und Freude, dass ich nicht anders konnte, als mitlachen. Einige der interressantesten Leute
(im Guten Sinne), die ich je getroffen habe, sind in dieser Stadt. Bald koennt ihr ein Foto von Bria, Kyle und mir und
der genialsten, alten Dame, die wir je getroffen haben, sehen. Sie hat uns vorgeschlagen als ...... , mit uns auf Tour
zu kommen. Aber dann haben wir herausgefunden, dass sie .....mussten wir traurigerweise ihr Angebot ablehnen.
Aber das Lustigste war, dass wir das auch nur wissen, weil sie uns das selbst gesagt hat. Haha! Was fuer eine
wunderbare Frau! Die Gastfamilien waren auch echt super, genauso die Kirche - kurzgesagt: es war alles total



super!

So nun zuruek nach Savannah, Gorgia. Ich weiss nicht genau, was so die folgenden Tage geplant ist, aber ich weiss,
es wird super. Und ich habe gehoert, dass Savannah sehr nahe zum Strand ist ... du weisst schon, was das heist... ]
Ich hoffe ernsthaft, dass sich unser Team am Ende von diesem Jahr nicht in ein eine grosse Gruppe von

Strand....... verwandelt hat. Haha! ....wie auch immer, sorry, dass mein Bericht so kurz ist, aber wie du vielleicht
schon gemerkt hasst, ist das mein erster und ich habe nicht so viel Uebung darin. Bald gibt es mehr. Passt auf euch
auf und Gott segne euch! In Liebe!

Adios,

Clint

Date: 10/13/2005
Submitted by: Heather Poencet
Journal Entry:

Hey all! I can't believe that we are in October already! It has gone by so fast that I can't keep up with it
all! It is going well though. We have been in Savannah, Georgia for a couple of days, which has been a
blast! We also went to tubing and knee boarding today! Which was awesome! These past few days have
been amazing. I can't wait until we get into Florida, which I have never been in. I am super excited for
Florida. The kids we played for the other day were amazing! They got into every song we sang and had
a blast doing it! I have been going crazy these past few days! Not bad crazy though, I have been going
good crazy. Letting myself totally open up and having a great time doing it! We get to do a lock-in next Heather Poencet
week, and I am so excited, it's unreal! Things are going great for me right now. Physically, mentally, and spiritually, I

am doing amazing! It's awesome. I have never been so awesome before! Talk to you later! Love ya lots!

Cya! Heather

Hi allezusammen! Ich kann es kaum glauben, dass wir schon Oktober haben! Es geht alles so schnell vorbei, dass ich
kaum nachkomme. Alles laeuft soweit super. Wir waren nun fuer einige Tage in Savanna, Georgia, was echt super
war. Wir hben uns heute sogar wassersportlich betaetigt: Tubing und Knieboarding (ich weiss nicht, wie ich das ins
deutsche uebersetzen soll, aber wenn ihr die Fotos seht, wisst ihr, was gemeint ist ] Gruss! Karoline) Das war genial!
Wie eigentlich die ganzen letzten Tage auch. Ich kann es kaum erwarten, nach Florida zu kommen, wo ich vorher
noch nicht gewesen bin. Ich freu mich auf Florida. Die Kinder, fuer die wir die letzten Tage gespielt haben, waren
super! Sie sind mit jedem Lied mitgegangen und hatten jede Menge Spass damit. Mir geht es richtig gut - fast etwas
verrueckt, aber im Guten Sinne. Ich hab mich ein ganzes Stueck geoeffnet und wir hatten damit eine schoene Zeit.

Naechste Woche haben wir auch wieder ein Lock-in. Ich bin so aufgeregt und habe schon Angst, es koennte nicht
wahr sein. Die Dinge verlaufen fuer mich echt gut.Koerperlich, geistlich und seelich geht es mir gut! Das ist genial!
Mir ging es noch nie besser! Spaeter mehr! Liebe euch sehr! Bis bald! Heather

Date: 10/14/2005
Submitted by: Kristi Murfield
Journal Entry:

Hey y'all! Especially to our new friends in Georgia. I hope this finds everyone doing awesome. We have
really been enjoying our time. Thanks so much for keeping us in your prayers. We love you alll AsT am &
writing this, we are now leaving Savannah, GA. We had a wonderful time. One of the things we got to do &=
was put on some music for a after school program. That was fun to see them having such a good time - -
and getting into praising the Lord. We also enjoyed getting to be a part of third graders getting new Kristi Murfield
Bibles. It was great to get to share the special time and help them pick out their favorite Bible verses.

The excitement for God from them was amazing. We even got to share a little about some of our favorite verses and
what they meant to us.

We were so stoked for the ocean yesterday. It was so great. I loved it. It always smells so fresh and is so relaxing. I
know there will be other times we will get there, but this was just the beginning. It is even more amazing to think it
is one of God's many creations. We hope to get some pictures up soon from the great adventure.

We are now headed to Jacksonville, FL. I have never been to Florida, so I am super excited. It is so great to see the
sun shine. It has been close to a week that we have seen it. We had almost forgot what it looked like to see the sun.
Ha ha! There's been quite a few cloudy days, but that doesn't stop us from spreading God's word and having a good
time.

It was a great time over the weekend getting to visit some of my cousins and going to their church in Batesburg, SC.
What a wonderful treat, besides working for God, getting to see some family while out on the road. God is so good to
us. Well, that's all for now. Until next time!!! God's Blessings, Kristi



Hallo zusammen und dismal ganz besonders an unsere neuen Freunde in Georgia. Ich hoffe, dass es euch allen gut
geht. Wir jedenfalls geniessen unsere Zeit hier. Danke, dass ihr fuer uns betet.Wir lieben euch! Waehrend ich dies
hier schreibe, verlassen wir gerade Savanna, Georgia. Wir hatten eine wunderbare Zeit hier. Eine Sache, die wir hier
zu tun hatten, war ein Musikprogramm fuer die Hortkinder. Es war eine wahre Freude, zu sehen wie viel Spass die
Kinder dabei hatten und wie sie Gott dabei lobten. Wie waren auch dabei, als die Kinder der 3. Klasse ihre neuen
Bibeln bekommen haben. Es war schoen, die Zeit mit ihnen zu verbringen und ihnen dabei zu helfen, ihren leiblings
Bibelvers zu finden. Ihre Freude fuer Gott war genial! Wir konnten ihnen auch unseren Lieblingsvers zeigen und
erklaeren, was er fuer uns bedeutet. Gestern hatten wir auch die Gelegenheit zum Ozean zu gehen. Es war genial!
Ich liebe das! Es riecht immer so frisch und alles ist so entspannt. Ich weiss, dass wir noch oft dorthin kommen, aber
das war der Anfang! Es ist auch noch mal so aufregend, wenn man daran denkt, dass das Gottes gute Schoepfung
ist. Ich hoffe wir haben ein paar gute Fotos von diesem Abenteuer dabei.

Nun sind wir auf dem Weg nach Jacksonville, Florida. Ich bin auch vorher noch nie dort gewesen und so bin ich echt
gespannt! Es ist scht schoen, dass nun die Sonne scheint. Es war ca. eine Woche, dass wir sie nicht zu Gesicht
bekommen haben. Wir haben schon beinahe vergessen, wie die Sonne aussieht. Haha! Da waren schon einige
bewoelkte Tage, aber das soll uns nicht davon abhalten, Gottes Wort zu verkuendigen und eine schoene Zeit zu
haben.

Es war auch eine schoene Zeit, als wir letztes Wochenende meine Cousine in Batesburg, South Caroline besuchten.
Es ist schoen, dass wir die Gelegenheit haben, die Familie zu sehen, waehrend wir fuer Gott unterwegs sind. JGott ist
so gut. So, das ist nun alles - fuer jetzt. Bis zum naechsten Mal!!! Gottes Segen, Krist J

Date: 10/15/2005
Submitted by: Kyle Burns
Journal Entry:

Hey everyone, Kyle here. We are on our way to Orange City, Florida. We are doing a program tonight.
We haven't done one in a while, so I think were all very excited!!! Today on our drive, Bria and I started
the license plate game. In the matter of an hour and a half, we got half the states in the U.S. THAT

much. Well it's been fun...Check ya later, dudes.

Kyle Burns

Kyle

Hi ihr alle! Hier ist Kyle. Wir sind auf unserem Weg nach Orange City, Florida. Heut abend warden wir ein Programm
haben. Wir haben schon eine ganze Weile kleins mehr gehabt. Da sind wir alle echt aufgeregt, denke ich. Heute
waehren der Fahrt haben Bria und ich das "Aus-welchem-Staat-kommen-die-Autos-her"-Spiel. In gerade mal
eineinhalb Stunden hatten wir die Haelfte der US zusammen. DAS IST GEWALTIG!!!

Ich freu mich schon darauf alle aneren Teams zum Wintertraining wiederzusehen. Ich vermisse alle wirklich sehr.
Soweit ist alles echt schoen. Bis spaeter.

Kyle

Date: 10/18/2005
Submitted by: Karoline Fron
Journal Entry:

Hello! Now we are in southern Florida. Our travel took us to Fort Pierce today. It is very nice here--like
vacation: the sun is shining, the ocean and the palm trees. I cannot imagine that here was the
hurricane last year. Yes, we are here in this region now. On Thursday we would have been going more to
the south. But there will be another big hurricane coming. And so our staff members decided that we will
leave and go back to the northwest were we are safe.

Today we were invited to an African-American Youth service. We sang three songs. But this was
amazing! They welcomed us very well and even at the first song everyone was standing, singing and
clapping with us. It was a lot of fun--a different kind of service.

Many greetings - especially to my family and friends at home in Saxony and NRW! I miss you!

Love Karoline

Karoline Fron

Hallo! Nun sind wir weitern nach Sueden Floridas vorgedrungen. Unsere Reise hat uns nun nach Fort Pierce
gebracht. Es ist einfach herrlich hier — wie Urlaub: Sonnenschein, Ozean und Palmen. Ich kann mir gar nicht
vorstellen, dass hier letztes Jahr ein Hurricane gehaust haben soll. Ja, wir sind nun in dieser Region angekommen.
Und eigentlich sollte es am Donnerstag weiter nach Sueden gehen, aber da ein weiterer grosser Hurricane
vorausgesagt wurde, haben die Mitarbeiter im Buero beschlossen, dass wir von hier weg gehen zurueck nach
nordwest, wo wir sicher sind.

Heute sind wir spontan zu einem afrika-amerikanischen Jugendgottesdienst eingeladen worden. Wir sollten dort drei
Lieder singen. Das war echt gewaltig. Wir wurden liebevoll begruesst und schon beim ersten Lied standen alle und



haben mitgesungen und geklatscht. Es hat einen riessen Spass gemacht - mal ganz was anderes, als der
traditionelle Gottesdienst!

Seid alle ganz lieb gegruesst - v.a. meine Familie und Freunde zu Hause in Sachsen und NRW! Ich vermisse euch!
Love Karoline

Date: 10/20/2005
Submitted by: Bria Holzinger
Journal Entry:

southern Florida, but because of Hurricane Wilma coming in, some of our bookings got cancelled, and we
are now currently traveling northwest to Tallahassee. We are all pretty sad that we don't get to do our
first lock-in this weekend, but we all know that God has a specific plan. I was pretty scared yesterday
because the winds were bad and it was raining buckets! I really did not want to experience my first bl

hurricane! I'm still not used to all this ocean and beach stuff. I mean I'm from Illinois... we are having Bria Holzinger
fall right now. I keep thinking it is May or June, not October! It is super beautiful, though. When we

went to beach in Jacksonville, FL, I swam in the ocean for the first time. Of course I was fully clothed and I think it

was more flailing about than swimming, but it was still fun!

Every new place we go I am continuously amazed on how generous people are. It warms my heart that there are so
many kind hearted people. Sometimes we lose sight of that in the midst of all the bad things that we see and hear
about. Last night we hung out with the youth group at the church we were staying at. They were so fun and lively.
We got to talk about all kinds of stuff, like what God has done in our lives. We are now going to be making our way
over to Louisiana. We will be doing relief work around where Hurricane Katrina hit. We are going to be staying in the
area for about two weeks doing lots of ministry. We are all excited about this opportunity. We will not only be doing
lots of music ministry, but also relational ministry, physical work, and helping people grieve. This is a trying time for
many people, and I think people will have lots of questions about what role God is playing in all of this. I hope that
we can provide comfort for the people we meet and deliver God's message. Please keep the six of us in your prayers
while we venture away from incoming hurricanes and into a place that has recently been hit. God is good, and He is
going to use us in ways we cannot even imagine! God's peace!

Hugs!
Bria

Hallo zusammen! Hurricaneregion, wir kommen!!! Eigentlich sollten wir ja heute auf unserem Weg nach Suedflorida
sein. Aber da Hurricane Wilma auf dem Weg dorthin ist, wurden unsere Programme abgesagt und wir fahren nun in
Richtung nordwest nach Tallahassee. Wir sind sehr traurig, dass wir nicht zu unserem ersten Lock-in am
Wochenende gehen koennen aber wir alle wissen, dass Gott einen speziellen Plan hat. Gestern hatte ich schon etwas
Angst, als der Wind so stark wehte und es wie aus Kannen regnete. Ich moechte echt nicht meinen ersten
Hurricane hier erleben. Ich bin echt nicht fuer das ganze Strand- und Meerzeugs zu gebrauchen. Immerhin bin ich
von Illinois..... und dort haben wir gerade Herbst. Abe rich denke hier es ist hier Mai, Juni. Aber es ist auch schoen.
Als wir in Jacksonville, FL am Strand waren, bin ich das erste Mal im Ozean baden gewesen. OK, ich war mit allen
Kleidern im Wasser und ich war mehr unter Wasser als schwimmen, aber es war ein grosser Spass! An jedem neuen
Ort bin ich begeistert, wie nett die Leute sind.Es erwaermt mein Herz wie freundlich sie sind. Manchmal verlieren
wir dafuer di eSicht in all den schlechten Dingen, die wir hoeren und sehen. Letze Nacht waren wir im Jugendkreis
von der Kirche, wo wir untergebracht waren. Sie waren so spassig und lebendig! Wir haben ueber alles moegliche
geredet, zum Beispiel was Gott in unserem Leben getan hat. Jetzt sind wir auf dem Weg in Richtung Louisiana, wo
wir dort mithelfen warden, wo der Hurricane Katrina gewuetet hat. Wir warden etwa fuer 2 Wochen dort bleiben und
missionieren. Wir freuen uns sehr ueber diese Moeglichkeit. Wir warden nicht nur durch viel Musik missioniern,
sondern auch durch Beziehungen, durch koerperliche Arbeit und versuchen die Leute zu unterstuetzen und
aufzubauen. Das ist eine Versuchszeit fuer viele Leute und ich denke, dass sie viele Fragen ueber Gott und welche
Rolle er in all dem hat. Ich hoffe, dass wir Hoffnung bei den Leuten, die wir treffen werden, verbreiten und ihnen
Gottes Gute Nachricht weitersagen koennen. Bitte betet fuer uns sechs waehrend wir nun vor dem kommenden
Hurricane fluechten und an einen Ort gehen, welcher von einem Hurricane betroffen war.

Gott ist gut und er wir uns in verschiedenen Wegen, die wir uns nicht vorstellen koennen, gebrauchen. Gottes
Frieden!

Sed gedrueckt!
Bria

Date: 10/25/2005
Submitted by: Heather Poencet
Journal Entry:



Hey everyone! How are you? I am so happy right now! We went to this event on Saturday called the
Mullet Festival! It was lots of fun! Unfortunately, it was not mullet as in the bad hair cut, but mullet as
in the fish. That's okay; there was still a lot to see. We got to see Rockapella perform live! That was
awesome! They are the group who does the Folgers commercials, and the "Where in the World is
Carmen San Diego?" song. It was awesome 'cause they sang both of those songs! I can't believe that
they did it, too! Us girls were jammin' out when they sang those songs! It was spectacular! I am really
excited 'cause we are also headed to New Orleans today! Our ministry there is gonna start a little early!
I am a little nervous but ecstatic at the same time! It's a really confusing feeling! But I think we will be
fine! It's gonna be a tiring three weeks, though. But we will have fun! I am super psyched! Well, that's
about all I got for now! Talk to you soon.

Heather Heather Poencet

P.S. Random recipes rock!

Hallo zusammen, wie gehts? Ich bin grad so gluecklich. Wir waren am Samstag auf dem "Mullet-Festival"! Das war
ein grosser Spass. Mullet ist nicht ein schlechter Haarschnitt, sondern ein Fisch. L Aber OK. Es gab viel zu sehen. Wir
haben sogar "Rockapella" live gesehen. Das war genial! Das ist die Band, die die Kaffeewerbung macht und das Lied
'Where in the world in Carman San Diego?' singt. Es war genial, denn sie sangen diese beiden Lieder. Ich kann es
kaum glauben. Wir Maedchen sind fast ausgeflippt, als sie die Lieder gesungen haben. Es war specktakulaer!

Ich freue mich, denn heute geht es nach New Orleans. Unsere Mission dort wird etwas zeitiger starten. Ich bin etwas
aufgeregt, aber ich freu mich auch drauf. Das Gefuehl ist echt konfus. Aber ich denke, es wird gut werden. Das
werden anstrengende drei Wochen werden. Aber wir werden auch viel Spass haben. Ich bin so aufgeregt!

OK, dass ist nun alles, was ich fuer euch habe. Bald gibts mehr.

Heather

Date: 10/26/2005
Submitted by: Kristi Murfield
Journal Entry:

Hello again!! I hope this finds everyone doing well. I am doing great. Florida was really awesome,
though. I can't wait to head there again. The weather so warm, the palm trees and ocean are so neat. It &
was a blessing that God kept us safe with the hurricanes a'comin'. We continue to keep our friends in
Florida in our prayers as Wilma is working her way through.

Kristi Murfield

We made it safely to New Orleans. It was quite the drive, seeing the many horrific things Hurricane
Katrina did. We knew we were getting close when we started seeing all the destruction everywhere. There are many
billboards destroyed, not yet taken down, as well as houses and property things destroyed. Many random things still
laying in ditches and on the roadways. It was just amazing to see how she hit here and there. One building fine, the
neighboring building totaled. There has been a lot done cleaning up the town and TONS more to do.

We are helping out with the organization "FriendShips," a disaster relief organization that travels all over the world
helping in many different kinds of disasters. We even get to live life for three weeks like we are in the Navy. They
own four sailor ships for their volunteers to stay on. We are staying on a ship "Mer Sea". They are such a neat
organization, and the six of us are really excited to get to be a part of it and see how God will use us in it.

We had our first day on the site, in a park in New Orleans, and let me tell you, it has already been life changing. We
have met many wonderful people and know it is just the beginning. Words cannot explain how people are feeling.
They need God huge in this town. They need him to change it for the better. It is so amazing to see all the people
work together though. God is so good all the time. We really ask for your prayers hugely in this time. We know it is a
tough time now, and will be a rough three weeks, but we know God has us here in New Orleans for a special reason.
I am really excited to get to be apart of this helping opportunity and will update you more on what happens. Thanks
for your prayers. They mean more then you know. Until next time, God bless you. ><>Kristi ><>

Und wieder Hallo! Ich hoffe euch geht es gut. Mir geht es prima. Florida war echt genial. Ich kann es kaum erwrten,
wieder dorthin zu kommen. J Das Wetter war so warm und die Palmen und der Ozean waren so schoen. Wir werden
weiterhin fuer fuer unsere Freunde waehrend Wilma ihren Weg durch Florida bahnt.

Wir haben New Orleams sicher erreicht. Schon waehrend der Fahrt haben wir die schrecklichen Dinge gesehen, die
Katrina hier angerichtet hat. Wir wussten, dass wir sehr nahe waren, als wir ueberall die Zerstoerung sahen. Viele
Strassenschilder waren kaput und noch nicht abgenommen, genauso die Haeuser und vieles mehr. Vieles liegt
einfach in den Strassenraendern. Es ist echt gewaltig zu sehen, wie Katrina hier gewuetet hat. Das eine Haus
scheint voellig intact zu sein, waehrend im Nachbarhaus alles neu gebaut warden muss. Es sind schon viele
Aufraeumarbeiten erfolgt, aber es ist noch tausendfach mehr zu tun.

Wir helfen hier der Organisation "FrienShips", einer Katastrophenhilfsorganisation, die die durch die ganze Welt reist
und in den verschiedensten Katastrophen aushilft. Wir leben hier fuer drei Wochen wie Marinesoldaten. Sie besitzen
4 Schiffe, wo die freiwilligen Helfer unterkommen koennen. Wir sind auf dem Schiff "Mer Sea" Das ist so eine klasse
Organisation und wir 6 sind so aufgeregt, dass wir ein Teil davon sind und dass wir sehen, wie Gott uns hier
gebrauchen will. Wir hatten unseren ersten Tag in "the site", ein Park in NewOrleans und ich kann euch sagen, dass
sich schon einige Leben veraendert haben. Wir haben schon viele wunderbare Leute getroffen, und das ist erst der
Anfang! Worte koennen nicht erklaeren, wie sich die Leute hier fuehlen. Die ganze Stadt braucht Gottes
Umarmungen. Sie brauchen ihn, um es zum besten zu aendern. Es ist so genial zu sehen, wie all die Leute hier



zusammen arbeiten. Gott ist gut, die ganze Zeit. Wir brauchen dringend eure Gebete, vor allem in dieser Zeit. Wir
wissen, dass es eine schwere Zeit ist und wir werden hier 3 Wochen bleiben. Aber wir wissen, dass Gott einen Grund
hat, dass wir nun hier in New Orleans sind. Ich freue mich, dass ich nun ein Teil von dieser ganzen Hilforganisation
bin und werde euch auf dem Laufenden halten, was alles so passiert. Danke fuer eure Gebete! Die bedeuten mehr,
als ihr denkt. Bis zum naechsten Mal! Gott segne euch! ><> Kristi ><>

Date: 10/27/2005
Submitted by: Karoline Fron
Journal Entry:

Hallo, we are still here in New Orleans. Our first night on the ship was very exciting! There are so many
new mysterious noises here which scare us sometimes and let us wake up. Today was our first work
day, and it started with the breakfast at 6:30. I can't remember when we had to start our day so early
the last time. And after the refreshing time (devotion in the morning), we started with the work.

It is so nice to see how so many organizations work together. All want to help. But many are very tired.
So our job is to sing for the people here during lunch and dinner, to encourage them and to share them
the good news. There are many pastors and missionaries here, and we all want to show them the
Gospel. And it is so encouraging for us to hear that daily people find the way to God and be saved. How great is our
God!

During the daytime, we fold and give out clothes or bringing food to the people. It is amazing how thankful the
people are. There is nothing more beautiful than looking in a thankful smiling face. But there we see the whole
disaster. It is incredible. Everywhere is dirt, broken trees, damaged houses. Most of the people are not back yet. Only
some men started with cleaning up. It is hard to see this, but I'm so glad that I can help them. May God bless New
Orleans! The people need him more than before.

Greetings and be blessed.

Karoline

Karoline Fron

Hallo, wir sind immer noch in New Orleans J Unsere erste Nacht auf dem Schiff war echt aufregend. Da sind so viele
neue misterioese Gerausche, die uns in der Nacht aufschrecken lassen. Heute war unser erster Arbeitstag. Er
begann um 6.30 mit dem Fruehstueck. Ich kann mich nicht erinnern, wenn wir das letzte Mal so zeitig
aufgestanden sind. Und nach der Erfrischungszeit (Andacht am morgen) haben wir mit unserer Arbeit begonnen.
Es ist schoen zu sehen, wie viele Organisationen hier zusammenarbeiten. Alle wollen helfen. Aber viele sind auch so
muede. Unsere Aufgabe ist es waehrend dem Mittagessen und Abendbrot einige Lieder zu singen, zu ermutigen und
die Gute Nachricht zu verkuenden. Hier sind viele Pfarrer und Missionare und wir alle wollen den Leuten von Gott
erzaehlen. Und es ist fuer uns so erzutigend zu hoeren, dass taeglich Leute den Weg zu Gott finden und gerettet
werden. Wie gross ist unser Gott!

Tagsueber legen wir alles moegliche an Kleidung zusammen und bringen Essen zu den Leuten. Es ist echt genial, wie
dankbar die Leute sind. Es ist nichts schooner, als in ein vor Dankbarkeit strahlendes Gesicht zu schauen. Aber dort
sehen wir auch das ganze Ausmass der Katastrophe. Ueberall ist Dreck, abgebrochene Baeume und zerstoerte
Haeuser. Die moisten Leute sind noch nicht zurueck. Meistens kommen nur die Maenner und beginnen mit den
Aufraumarbeiten. Es ist hart, das alles zu sehn, aber ich bin auch freue mich auch, dass ich hier helfen kann. Gott
segne New Orleans. Die Menschen brauchen ihn nun mehr als jemals zuvor.

Viele Gruesse und seid gesegnet!

Karoline

Date: 10/28/2005
Submitted by: Kyle Burns
Journal Entry:

everyone is doing fine. We are doing awesome! We are in New Orleans right now on day three of our
relief work, and it is going amazingly well. Today we started off with a wedding on the boat. The couple
knew each other for six months. It is totally a God thing that they are together now. Then the team got
to go out to the streets and see the damage. You see it on the news and in the paper and it looks bad,
but it's ten times worse that what you see on the news. Then we went straight into an amazing worship  Kyle Burns
at lunch and dinner. And I ended the night with jammin' with three African American men. We were

playin' some New Orleans Southern Gospel music. It was sweet!!! Please be praying for us as we are here and out

on the road. I miss all of you guys. I'm out like a leaf blowing away in the sunset in the middle of October. LATER

OK ich hoffe euch geht es allen gut. Uns geht es super! Wir sind gerade in New Orleans — Tag 3 in unserer
Katastrophenhilfe und es ist echt super gut. Heute starteten wir mit einer Hochzeit auf den Schiff. Das Paar kennt
sich gerade mal 6 Monate. Es ist garantiert Gottes Sache, dass sie nun zusammen sind.



Danach sind wir als Team mir raus gegangen und haben die ganze Zerstoerung gesehen. Man sieht es in den
Nachrichten und in den Zeitungen und es ist schlimm, aber es ist zehn mal schlimmer, wenn man alles vor Ort
sieht. Dann ging es gleich weiter mit einer genialen Lobpreiszeit zum Mittag und Abendbrot. Ich beendete den Tag
mit musizieren zusammen mit 3 Aftio-amerikanern. Wir spielten einige Sued New Orleans Gospel Musik. Das war
gut!

Bitte betet fuer uns, wenn wir hier auf der Strasse sind. Ich vermisse euch. Ich fuehle mich wie ein Blatt, dass bei
Sonnenuntergang mitte Oktober davonfliegt. Spaeter mehr!!!!

Kyle

Date: 10/29/2005
Submitted by: Clinton Ratliff
Journal Entry:

Hello everyone! It's me again! I'm coming back atcha with some new info on New Orleans. Today we
played A LOT of music. Like the rest of this week, we've been playing around two full sets a day,
ministering through music to all of those around us. The people seem to be enjoying it though, so we
just keep on a'playin'! I must say, today was an awesome day. Besides the fact that we met the
"leaders" of the ministry we're working for (who by the way are very amazing people), I was able to
minister to a man in a very special way...Spanish! It was crazy. So like, we get done playing, and all of a sudden, I
see this guy waiting to be helped for clothing at the "Good News Tent." I walk up to him to talk to him and out of
nowhere he starts speaking Spanish to me. Turns out he was from a Latin American country (whose name, for the
moment, has evaded me). Just to give you a little background information on myself, I took three years of Spanish

in high school, but the crazy thing is, I just know a lot of words. When it comes to putting sentences together and
talking to other people, I'm usually of no help. Somehow, at this point and time however, God allowed things to work
perfectly for me. I understood everything the man said and was able to communicate with him to help him out with
the problems he was having. All I have to say about that is...God is AMAZING! He totally revealed more to me about
His power through a simple conversation with this man. I now have a new perspective on the "simple things" of
God. Anyhow, I'm tired from the long day today. It's now time for some shut-eye. Hope to see some of our readers
soon.

Clinton Ratliff

Adios,
Clint

P.S.—New Orleans' (pronounced New Awlans) food is great!

Hallo zusammen. Hier bin ich wieder. Ich habe einige neue Informationen von New Orleans. Heute haben wir ECHT
VIEL Musik gespielt. Wie die ganze restliche Woche spielten wir heute zwei volle Programme - missionieren zu all
den Menschen um uns herum durch Musik. Die Leute scheinen es echt zu moegen -so spielten wir einfach weiter. ]
Ich muss sagen: heute war ein echt guter Tag! Neben dem Fackt, dass wir heute die "Leiter" der Mission hier
getroffen haben, fuer die wir arbeten, hatte ich heute die Moeglichkeit zu einem Mann in einem speziellen Weg zu
missionieren... in Spanisch. Es war echt verrueckt. Wir waren fertig mit spielen, sah ich den Mann im "Gute-
Nachricht-Zelt", wie er fuer Kleidung wartete. Ich ging zu ihm hin, sprach ihn an und aus dem Nichts heraus redete
er in spanisch zu mir. Es stellte sich heraus, dass er von einem lateinamerikanischem Land kommt (Sein Name ist
mir aber gerade entfallen) Ich will dir einfach noch ein paar Informationen ueber mich geben: ich hatte 3 Jahre
Spanisch in High School. Aber das verrueckte war, ich weiss viele Worte. Aber wenn ich Saetze susammensetzen soll
und zu anderen Leuten reden soll, bin ich aufgeschmissen. Wie auch immer. An diesem Ort und zu dieser Zeit
machte Gott alle Dinge perfekt fuer mich. Ich verstand alles, was der Mann sagte und war in der Lag emit dem Mann
zu reden und ihm mit den Problemen zu helfen, die er hatte. Alles, was ich dazu sagen kann, ist...Gott ist grossartig!
Er zeigte mir echt so viel ueber seine Kraft und das nur durch diese einfache Unterhaltung mit diesem Mann. Nun
habe ich eine neue Sichtweise fuer die "einfachen Dinge" von Gott. Wie auch immer. Ich bin hun muede von
unserem langen Tag. Nun ist es Zeit, die Augen zu schliessen. Hoffe einige von euch Lesern bald zu sehen.

Adios,
Clint

P.S.—New Orleans (gesprochen New Awlans) Essen ist grossartig!

Date: 10/30/2005
Submitted by: Bria Holzinger
Journal Entry:

Hey everyone! We have been in New Orleans about five days now, and so many awesome things have
been happening! Today we played at the worship service, and it was such an amazing experience. I
could totally feel God's presence at the "Good News Tent" today! Sometimes when we are working
helping people and feeding people, I forget about all the destruction throughout the city. The other day
when we went out around the city to check out the destruction, my heart ached. There are not words to




describe it. Yes, it left me, Bria, speechless. Some houses were cut in half or floating the in the middle of Bria Holzinger
the street. I cannot even fathom losing everything. A couple days ago I was out passing out snacks and

cold water to people around the neighborhoods, and I got the privilege to pray for a man that was cleaning out his
house. I could tell that he was hesitant when we asked him if we could pray for him. He let us though, and to be
honest, I did not know what to say. I thought the prayer I prayed was completely stupid. However, when I opened
my eyes, the man had tears running down his cheeks. He thanked me and then resumed working. I realized that it
was not my words that touched this guy. God gave me the exact words to pray for this man. God touched his heart
and just used me as an instrument. It is so apparent that God is using all of us volunteers here as vessels for His
work. Sometimes it is enough for us to just be a listening ear for someone who needs to talk or is lonely. This is one
amazing experience that I do not think I will ever forget. Please keep New Orleans in your prayers as they
reconstruct their city!

Much Love,
Bria

Hallo zusammen! Wir sind nun schon 5 Tage in New Orleans uns so viele grossartige Dinge sind schon passiert.
Heute spielten wir im Lobpresgottesdienst und das war so eine grossartige Erfahrung. Ich konnte wirklich Gottes
Gegenwart im "Gute-Nachricht-Zelt" spueren. Manchmal, wenn wir dabei sind den Leuten zu helfen und ihnen
Essen geben, vergesse ich die ganze Zerstoerung in der Stadt. Als wir an einem anderen Tag durch die Stadt
gefahren sind und die Zerstoerung angeschaut haben, hat es mir fast das Herz gebrochen. Man kann es mit Worten
nicht beschreiben. Ja, da bin ich, Bria, sprachlos. Einige Haeuse sind in der Mitte auseinander gebrochen oder wurden
in die Mitte der Strasse geschwemmt. Ich kann mir nicht vorstellen, alles zu verlieren. Vor einigen Tagen war ich mit
unterwegs, um Snacks und kaltes Wasser zu den Leuten in der Nachbarschaft zu bringen und ich hatte das Vorrecht
mit einem Mann, der gerade dabei war sein Haus zu saeubern, zu beten. Ich kann euch sagen, er war ganz schoen
erschrocken, als wir ihn fragten, ob wir fuer ihn beten koennen. Aber er liess es zu. Doch um ehrlich zu sein, wusste
ich nicht, was ich sagen sollte. Ich dachte, dass das Gebet, dass ich betete, totaler Bloedsinn war. Wie auch immer,
als ich meine Augen wieder oeffnete, liefen dem Mann Traennen ueber die Wangen. Er bedankte sich bei mir und
ging wieder an seine Arbeit. Ich merkte, dass das nicht meine Worte ware, die diesen Mann beruehrten. Gott gab mir
genau die richtigen Worte, um fuer ihn zu beten. Gott beruehrte sein Herz und gebrauchte mich nur als Werkzeug
dafuer. Es ist so klar sichtbar, dass Gott uns Freiwillige hier als Diener fuer seine Arbeit gebraucht. Manchmal reicht
es schon, einfach jemanden zuzuhoern, der reden moechte oder alleine ist. Das ist so eine geniale Erfahrung, die ich
nie vergessen werde. Bitte behaltet New Orleans und den Wiederaufbau der Stadt in euren Gebeten.

In Liebe

Bria

Date: 11/1/2005
Submitted by: Heather Poencet
Journal Entry:

Hey everybody! How are you doing? We are still in New Orleans, and we are having a blast singing and
helping distribute food and clothing to people in need. I am so blessed that we are here! It has been
such an amazing time. Since we got here, I have seen/heard of so many people coming to know the
Lord, it's unreal! I am so glad to be a part of this. Right now, we are still sleeping on a military style
boat, but it's a lot of fun. We are singing twice daily, and having a good time, although we don't know
many songs. So we are repeating a lot! But that's okay. Everyone seems to enjoy our music anyways!
We are so blessed to be here, doing God's work head on! I mean, this is the front lines right here! wWe Heather Poencet
hear so many stories about how people have come back to Christ just by hearing our music and listening to the

words! It's amazing the way God works through us to reach the hearts of these people! We are so blessed. I want to

say hi to my family back home, and my friends if they read this! I love you all. Till the next time! Love much, and

God bless.

Heather

Hallo alle zusammen! Wie geht es euch? Wir sin dimmer noch in New Orleans und wir haben echt Spass beim
Singen und Verteilen von Essen und Kleidung an Leute in Not. Ich freue mich echt darueber, dass wir hier sind. Es
war bisher eine echt schoene Zeit. Seit wir hier her gekommen sind, habe ich schon von so vielen Leuten gehoert,
die zum Herrn gekommen sind, Wahnsinn. Ich freu mich, dass ich dabei sein darf. Wir sind hier auf einem
Militaerschiff untergebracht. Das ist echt ein

Spass. Zweimal am Tag singen wir und haben eine gute Zeit, auch wenn wir nicht sehr viele Lieder kennen. Wir
wiederholen viel! Aber das ist OK. Jeder scheint sich ueber unsere Musik zu freuen. Es ist ein Segen fuer uns, dass
wir hier sein koennen um Gottes Arbeit zu tun. Ich meine, wir sind hier an der Frontlinie! Wir hoerten so viele
Geschichten, wie Leute einfach, durchs Hoeren von der Musik oder der Worte, zurueck zu Gott gefunden haben. Es
ist echt gewaltig, auf welchen Wegen Gott durch uns wirkt, um die Herzen der Leute zu erreichen. Wir sind so
gesegnet.

Ich will noch schnell "hallo" an meine Familie und Freunde, wenn sie das hier lessen, sagen! Ich liebe euch alle! Bis
zum naechsten Mal! In Liebe und Gottes Segen.

Heather




Date: 11/4/2005
Submitted by: Kristi Murfield
Journal Entry:

"Pray continuously." 1 Thes. 5:17

Hey everyone!!! What a wonderful verse to remember that God never gets tired of hearing from us. He &=
is so good. We are still here in New Orleans. Things are going well, but we still keep busy. We have been
here for close to two weeks and have a little over a week left. It is such a rewarding experience to be

here to do God's work. It is so neat to talk with the people and awesome with how responsive and open
they are. They all are so positive which is a great thing to have in moving forward. I got the chance to

pray with a gentleman who was in need of a job and a home. He was talking to me about how the Lord
wanted him back here in New Orleans, and so he came with nothing. We prayed, and later that day, he
came to me saying he had two jobs and a place to stay. God is just so amazing. That is just one of the
many prayers answered. We have seen God do so many wonderful things here and just being on the Kristi Murfield
road. I just encourage you all to keep praying for us. We love you all and thanks for all the

encouragement you give us in keeping us in your prayers. It means so much. Blessings to you.

Kristi ><>
P.S. Special Hello to all my family and friends!!! I love and miss you!

"Betet ohne Unterlass" 1.Thes. 5, 17 Hallo zusammen!!! Das ist ein wunderbarer Vers, de runs daran erinnert, dass
Gott nie muede wird, was von uns zu hoeren. Er ist so gut! Wir sind weiterhin in New Orleans. Alles lauft soweit gut,
aber wir haben viel zu tun. Wir sind schon fast 2 Wochen hier und haben immer noch mehr al seine Woche vor uns.
Es ist so eine gewaltige Erfahrung fuer un shier zu sein und Gottes Arbeit zu tun. Es ist schoen mit den Leuten zu
reden und es ist erstaunlich, wie offen sie sind. Alle sind so positive, was wichtig ist, um vorwaerts zu kommen. Ich
hatte die Gelegenheit mit einem Mann zu beten, der auf der Suche nach einer Arbeit und einer Wohnung war. Er
erzaehlte mir, wie Gott ihn wieder zurueck nach New Orleans schickte. Und er besass echt nichts. Wir beteten
zusammen und spaeter an dem Tag kam er zurueck und berichtete mir, dass er gleich Jobs und eine Unterkunft
gefunden habe. Gott ist so grossartig! Das ist nur ein von den vielen Gebeten, die Gott erhoert hat. Wir haben schon
viele wunderbare dinge gesehen, die Gott getan hat, waehrend wir hier unterwegs sind. Ich ermutige euch,
weiterhin fuer uns zu beten. Wir lieben euch alle und vielen Dank fuer all die Ermutigung, die ihr uns durch eure
Gebete gebt. Das bedeutet echt viel fuer uns. Gott segne euch. ]

Kristi ><>

P.S. Ein besonderes Hello an meine Familie und Freunde!! Ich liebe und vermisse euch!

Date: 11/8/2005
Submitted by: Heather Poencet
Journal Entry:

Hey everyone! How are you doing? New Orleans is still never ceases to amaze me! The
people here are so nice, I just don't understand how this could happen to such awesome
people! There is an area here that helps out youth of the projects, and youth involved in
gangs, pregnant youth, and such...but their facilities just got wrecked! It was a terrible
sight! They had all brand new computers and equipment to help troubled youth get back on
their feet and on the right path with God! But the flood ruined it all! It was really sad. At the Heather Poencet
same time, I am feeling really glad to be here, but again, ready to move on. I really feel

like we have done all we can, and that we are now needed somewhere else to minister to a group of
different people. But the things that God is doing here are amazing! If anyone is looking for a good

book on keeping your faith strong even in tough times, read Swept Away. I don't know the author, but

it's really good. I want to give a shout out to my rockin' awesome family and friends back home! (You

know who you are!) I love you guys! Till next time, catch y'all latta!

Heather

Hallo zusammen! Wie geht es euch? New Orleans begeistert mich weiterhin. Die Leute hier sind so
nett. Ich kann es einfach nicht verstehen, wie das diesen wunderbaren Leuten passieren konnte. Hier
gibt es eine Gegend, die durch Projekte jugendliche aus ihren Gangs heraus holt, schwangeren
Jugendlichen hilft usw., alles wurde zerstoert. Es war schlimm! Sie hatten brand neue Computer und
Ausruestung, mit der sie den Jugendlichen halfen, wieder auf ihre Beine zu kommen und auf den
richtigen Weg mit Gott. Aber die Flut ruienierte alles. Das war echt traurig. Aber zur gleichen Zeit bin
ich auch sehr froh, dass ich hier sein kann, aber auch mehr als bereit, weiter zu gehen. Ich denke, wir
haben getan, was wir konnten und nun ist es an der Zeit, andere Leute zu sehen und zu ihnen zu
missionieren. Aber alles, was Gott hier tut ist einfach unglaublich. Wenn jemand nach einem guten
Buch sucht ueber festen Glauben, der sollte "Swept Away" lessen. Ich weiss nicht, wer es geschrieben



hat, aber es ist wirklich gut.

Ganz liebe Gruesse an meine Familie und Freunde zu Hause (Ihr wisst schon, wen ich meine) Ich liebe
euch! Bis zum naechsten Mal!

Heather

Date: 11/10/2005
Submitted by: Kristi Murfield
Journal Entry:

Jesus Cares and So Do We...that's the theme in the Good News Camp we have been working
with in the past two weeks here in New Orleans. We do so much more in the park than just
music. Whether it be someone growing closer to God or just coming to know him, he is so
awesome. It has been such a rewarding experience to be a part of it all. It is so comforting
to know we have a friend in him if we trust him and accept him in our hearts. We have
helped with many things from food to passing out clothing to street ministry. The people here are more
desperate for him than ever before. It makes me feel good to put a smile on their face just by giving
them water and a snack and offering a prayer to let them know there are people out there that care.
The biggest is to let them know Jesus cares. It is so neat to see the people having such positive
attitudes through it all. By trusting him, it can make it so much better as well.

Kristi Murfield

We even got to spend an afternoon at a housing facility playing with some of the children who may not
have much and who need a friend. We didn't exactly know the situation, but the children did seem
really lonely, and they were so glad to see us. It was like we had been there before. They ran right to
us. It was a fun afternoon. It was so neat to see them having such a blast. Their ages ranged from 5-
13. We were all a little tired afterwards, but it was well worth making their day as well as making
ours. They even climbed on the van begging us to stay when it was time to leave. Ahhhh.....haha! They
REALLY didn't want us to go.

We praise God for all that has happened while we were here and praise him for all that will happen
when we are gone. We also look forward to all he will do with us while we are on the road. God has a
special plan for us all, especially New Orleans. Good things can come of this. It may not seem like it
now, but trust in him and wonders can happen. God said if we put our trust in him, all we ask for in
prayer shall be granted. Thanks again for remembering to pray for us. Please continue. We love you
all. ><>

><> Kristi

Jesus kuemmert sich darum, und so auch wir....Das ist das Thema im "Gute Nachricht Camp", in dem
wir die letzten 2 Wochen hier in New Orleans gearbeitet haben. Wir machen so viel mehr hier, als nur
Musik. Ist es, dass jemand naeher zu Gott kommt oder ihn einfach kennenlernt. Das ist so genial. Es ist
eine belohnende Erfahrung, hier dabei zu sein. Es ist so troestend zu wissen, dass wir in ihm einen
Freund haben, wenn wir ihm vertrauen und ihn in unserem Herzen akzeptieren. Wir haben hier viel
geholfen: von Essen und Kleidung Austyeilen bis Strasseneinsaetze. Die Leute sind so verzweifelt. Ich
freue mich, wenn ich durch Austeilen von Wasser und Knabberein und durch ein Gebet, so dass die
Leute merken, dass andere sich um sie kuemmern, ein Laecheln in die Gesichter setzen kann. Das
Groesste ist, dass wir ihnen erzaehlen koennen, dass Gott sich um sie kuemmert. Es ist schoen zu
sehen, welch positive Einstellung die Leute trotz allem hier haben. Es kann alles viel besser machen,
wenn man ihm nur vertraut. Wir konnten auch einen Nachmittag mit Kindern verbringen,. Die nicht so
viel haben und die einfach einen Freund zum spielen brauchen. Wir wissen nicht genau ueber deren
Situation bescheid, aber die Kinder schienen echt einsam zu sein und sie freuten sich echt sehr
darueber, uns zu sehen. Es war, als ob wir schon mal dort gewesen waren. Sie kamen auf uns zu
gerannt. Es war echt ein schoener Nachmittig und wir hatten viel Spass! Es war schon zu sehen, dass
sie so viel Spass hatten. Die Kinder waren ca. 5-13 Jahre alt. Wir waren danach echt etwas muede
aber es war es wert ihnen den Tag so schoen zu machen. Sie kletterten sogar aut unser Auto, um uns
zum Bleiben zu ueberreden, als es Zeit war fuer uns wieder zurueck zu gehen. Ahhhhhh....haha! Sie
wollten uns wirklich nicht wieder gehen lassen. Wir danken Gott fuer all das, was waehrend unserem
Aufenthalt hier passiert ist, und was auch noch passieren wird, wenn wir wieder weg sind. Wir freuen
uns auch darauf, was Gott mit uns vor hat, wenn wir wieder unterwegs sind. Gott hat einen speziellen
Plan fuer uns, und ganz besonders fuer New Orleans. Gute Dinge koennen kommen. Auch wenn es jetzt
vielleicht noch nicht so aussieht. Aber wenn wir ihm vertrauen, wird er unsere Gebete beantworten.
Noch einmal danke ich euch, dass ihr im Gebet an uns denkt. Wir lieben euch alle. ><>

><> Kristi



Date: 11/15/2005
Submitted by: Karoline Fron
Journal Entry:

We are on the road again! After the three weeks in New Orleans where we stayed the whole
time on one place, it is very exciting for us. Thanks again to FriendShips for giving us the
opportunity to stay at their ships, to give us food and let us be part of their ministry. And
many greetings to all the new friends. God bless you! And keep in touch! Now we are on our
way to North Carolina. God's angels are always with us on the road! And that is good! There

are many crazy drivers on the roads! Thanks to God that we didn't have any accidents. Be
blessed. Karoline Fron

Karoline

Nun sind wir wieder unterwegs! Nach den drei Wochen in New Orleans, wo wir die ganze Zeit an einem
Platz waren, ist es echt wieder aufregend. Noch einmal vielen Dank an Friend Ships, die uns die
Moglichkeit gaben, auf ihrem Schiff unterzukommen, die und mit Essen versorgten und uns an ihrer
Mission teilhaben lieBen. Viele Griisse auch an unsere neuen Freunde! Gott segne euch! Und meldet
euch mal!

Nun sind wir auf dem Weg nach North Carolina. Gottes Engel sind immer mit unterwegs. Und das ist
gut so. Da sind viele verriickte Fahrer auf den Strassen. Gott sei Dank hatten wir bisher keinen Unfall.

Gott segne euch!

Karoline

Date: 11/17/2005
Submitted by: Bria Holzinger
Journal Entry:

Hello all once again! We are now in South Carolina for the night. I've realized that I have
become spoiled in the South. It's about 40 or 30 degrees here at night, and I'm thinking it is
freezing, but then I remember that it is November! At home in Rockford, it's a little bit
colder! I think I will be in for a rude shock come Christmas time. Being on the road again
after three weeks in New Orleans is nice. I still have a mental alarm clock set for 6 a.m.,
but I think I will get over that fast!!! Today I drove through Atlanta, GA, and it was pretty
nerve-wracking, but it was pretty cool! This weekend we get to do a lock-in, and it will be
nice to hang out with youth again. I really enjoyed the ministry that we did in New Orleans, but it is
nice to be back to the norm (whatever that is...). I hope all is well with everyone back home. I miss
you, but I will see you all soon!! Love from South Carolina <3

Bria Holzinger

God's Peace,
Bria

Schon wieder Hallo an alle! Wir sind gerade fir eine Nacht in South Carolina. Mir ist bewusst
geworden, dass ich vom Siden ganz schon verwéhnt wurde. Wir haben in den Nachten Temperaturen
unter 10 Grad und ich denke, dass ist ganz schdn kalt. Aber ich erinnere mich daran, dass wir
November haben. Zu Hause in Rockford ist es noch etwas kalter. Ich denke, ich werde einen richtigen
Schock bekommen, wenn ich Weihnachten nach hause komme. Nach den 3 Wochen in New Orleans ist
es echt wieder schén, unterwegs zu sein. Meine innere Uhr weckt mich immer noch um 6 Uhr am
morgen, aber ich denke, ich werde mich schnell wieder umgewo6hnen. Heute bin ich durch Atlanta in
Georgia gefahren und das war echt nervenaufreibend, aber auch cool. Am Wochenende werden wir
wider ein Lock-in haben. (Wo wir mit den Teenies Uber Nacht in eine Kirche eingeschlossen werden und
jede Menge Spiel und Spass haben werden) Ich habe die Arbeit in New Orleans wirklich genossen, aber
es ist schon, wieder zur Normalitat zurickzukehren (was immer das auch ist...) Ich hoffe, dass es euch
zu hause allen gut geht. Ich vermisse euch, aber ich werde euch ja bald sehen!! Alles Liebe von South
Carolina.<3

Gottes Frieden!

Bria



Date: 11/22/2005
Submitted by: Heather Poencet
Journal Entry:

Hello everyone! What's going on? I have so much that has happened since we have left New
Orleans! We have been through some amazing states and stayed with some amazing
people! It has been a blast! We have been having an awesome time on the road. I am so
glad that we are going up for Mid-Winter training, though. I love the road and all, I just
miss my family and friends back home. It's Thanksgiving on Thursday. I am gonna miss my
family more than ever! Not just the fact that I have never missed a Thanksgiving yet, but
the fact that the food they make is AMAZING! It's awesome. But that's okay, this food
should be good to. Well, gotta jet!

Heather Poencet

Heather

P.S.--I really don't like snow!

Date: 11/23/2005
Submitted by: Clinton Ratliff
Journal Entry:

Hey guys!

It's me again! Right now, I'm writing you from the Cincinnati, Ohio area, and boy, is it
awesome! There's snow scattered everywhere, and you better believe that we're making the . .
best of it. Upon arrival today, we instantly began throwin' snow at each other. It was a great Clinton Ratliff
time. The thing you have to realize is, because I'm from Texas, I see snow maybe once a year, and it
almost NEVER sticks. So, yeah, I've definitely been enjoying it. The weather here is a little colder than

I'm used to, but I seem to be holdin' up better than most of the girls. It's great. Good times, good

times.

Tomorrow is Thanksgiving, and I have to say, it's probably going to be kinda weird. Don't get me
wrong, the people we're with staying with are AMAZING, but it's that whole "being away from home"
thing that kinda makes it difficult. It'll be my first Thanksgiving away from home, and though I'm not
going to have the ability to wake up with my family (which saddens me), I must say I'm looking
forward to the food. It's gonna be great! Anyhow, I better go for now. There's hot pumpkin rolls in the
kitchen, and they're callin' my name. Adios peoples!

~Clint
Hey Leute!

Ich bins wieder! Ich schreibe eich gerade von Cincinnati, Ohio, und Junge, das ist echt genial! Schnee
liegt hier ueberall und es ist besser du glaubst, dass wir das Beste daraus machen. Als wir heute hier
angekommen sind, haben wir gleich eine Schneeballschlacht weranstalted. Das war eine schoene Zeit!
Du musst wissen, ich bin von Texas und sehe Schnee vielleicht einmal im Jahr und er klebt nie. So,
Yeah, ich habe es echt genossen. Das Wetter hier ist echt kaelter, als ich es gewohnt bin, aber ich
scheine es besser auszuhalten, als die Maedchen. Das ist genial! Gute Zeiten, gute Zeiten! Morgen ist
Thanksgiving und ich muss sagen, dass es sicher etwas seltsam wird. Versteht mich bitte nicht falsch.
Die Leute, wo wir hier sind, sind genial! Aber das ganze "nicht-zu Hause-zu-sein" macht es schwerer.
Es wird mein erstes Thanksgiving werden, wo ich nicht zu Hause sein werde und so werde ich nicht die
Moeglichkeit haben mit meiner Familie aufzustehen (was mich traurig macht). Aber ich muss auch
sagen, dass ich mich auf das Essen freue. Das wird gut! Wie auch immer, es ist besser ich gehe jetzt
erst einmal. Es gibt heisse Kuerbisrollen in der Kueche und sie rufen mich. Adios, Leute!

~Clint

Date: 12/6/2005
Submitted by: Karoline Fron
Journal Entry:

Hello!

Now we are in camp for winter training. It was great to see all the other teams again and to



hear their experience during the last months. Here in Minnesota it is very cold (4 degrees). I
miss the warm weather we had in Florida. But so I feel a little bit more than Advent and
Christmas. After training we'll have Christmas break. My teammates are looking forward to
going home, and I'm looking forward to celebrate my first American Christmas with Kristi
and her family.

I wish you all a merry Christmas! Jesus is born! That's the best reason to celebrate!

Be blessed

Karoline Karoline Fron

Hallo!

Nun sind wir hier im Camp fuer unser Wintertraining. Es war echt genial, all die anderen Teams wieder
zusehen und von ihren Erfahrungen waehrend der letzten Monate zu hoeren. Hier in Minnesota ist es
wahnsinnig kalt (-15Grad Celcius). Ich vermisse das warme Wetter, wie wir es in Florida hatten. Aber
so fuehl ich mich wenigstens wie in der Advents- und Weihnachtszeit. Nach dem Training haben wir
Weihnachtspause. Meine Teammitglieder freuen sich schon alle darauf nach hause zu gehen und ich
freu mich darauf, mein erstes amerikanisches Weihnachten mit Kristi und ihrer Familie zu feiern.

Date: 12/30/2005
Submitted by: Karoline Fron
Journal Entry:

Hello everybody! Here we are again. After a really nice break, we are back on the road again. And it
started really good!

We left St. Paul for driving to Washington, Iowa. We were very close to our host family. But we took the
wrong turn. We realized this very soon. So Kyle pulled into a driveway to turn around. But the thing we
didn't see at that time: there was ice on the road. And we couldn't get out. The people from the house
were watching us quite a while. But after Heather went to them and explained them our situation the
man came out and helped us. He moved his vehicles for us, gave us good tips, and allowed us to drive
through the backyard. Thank God that he had a good sense of humor and that he could laugh with us.
Yes, we had a good start!

We are very excited to be on the road again!

We'll talk to you later!

Be blessed!

Karoline Fron

In love
Karoline

Hallo zusammen! Hier sind wir wieder! Nach einer guten Pause hat uns die Strasse wieder. Und es fing echt gut an!
Wir haben St. Paul verlassen um nach Washington, Iowa zu fahren. Wir waren nicht mehr weit von unserer
Gastfamilie entfernt, als wir falsch abgebogen sind. Aber wir merkten das schnell und so bog Kyle in eine Einfahrt
ein, um umzukehren. Aber was wir zu dieser Zeit noch nicht sahen: da war Eis auf dem Weg und die Raeder drehten
durch! Die Leute im Haus beobachteten un seine ganze Weile. Aber als Heather ihnen dann unsere Situation
erklaerte, kam der Mann nach draussen uns half uns. Er fuhr seine Autos aus dem Weg, gab uns gute tips und
erlaubte uns sogar ueber seinen Rasen zu fahren. Dank Gott, dass er einen guten Sinn fuer Humor hatte und mit
uns lichen konnte.

Ja, wir hatten einen guten Start!

Bald gibt es mehr!

Alles Liebe
Karoline

Date: 1/3/2006
Submitted by: Kristi Murfield
Journal Entry:

Hey everyone! On the road again...with a great mission sharing the word of the Lord. Yes, indeed. We
had a great Christmas break, but I think these were the fastest two weeks of my life. Ha! We hope r
everyone had a very Merry Christmas and Happy New Year as well. We pray everyone that reads this hask
a great 2006. We have been on the road since Thursday, and here it is Tuesday. It has been a busy few =
days from a few stops in Iowa, including stopping at Kyle's house on the way, to one of our destinations
here in Missouri. We've had two family programs on Friday and Saturday night and then a worship
service on Sunday morning. It's been great, but we were happy to be able to rest yesterday. We look




forward to tonight as we travel to Farmington, MO, where we will be doing another family program. God  kristi Murfield
has been really good to us as we travel back out on the open road. He is very faithful in his leading. All

we have to do is trust in him and all is ok and that is what we do. We encourage you to send us mail when you have

time to write; I know lives get busy, but we love to get mail, snail or email. It is so great to hear from family and

friends, especially this far from home. It is very encouraging to us. Also thanks for your prayers. Keep them going.

Until next time, God bless!!!

Love,
Kristi

Hi alle zusammen! Wir sind wieder unterwegs...mit einer genialen Mission: Gottes Wort verbreiten. Ja, in der Tat. Wir
hatten eine echt schoene Weihnachtspause und ich denke diese zwei Wochen waren die schnellsten meines Lebens.
Ha! Wir hoffen, dass ihr auch alle eine gesegnete Weihnachtszeit und auch gut ins neue Jahr gekommen seid. Wir
beten, dass alle, die das hier lesen ein gesegnetes Jahr 2006 haben. Wir sind nun schon seit Donnerstag wieder
unterwegs, und nun haben wir schon wieder Dienstag. Wir hatten echt viel zu tun, von einem Stopp in Iowa, auch
bei Kyles Haus bis zu einem unserer Ziele hier in Missouri. Wir hatten am Freitag- und Samstagabend zwei
Familienprogramme und einen Lobpreisgottesdienst am Sonntag morgen. Es war echt genial. Aber wir waren auch
froh, dass wir gestern ausruhen konnten. Wir freuen uns schon auf heut abend, wenn wir in Farmington, Missouri,
ein weiteres Familienprogramm haben werden. Gott war, seit wir wieder auf offener Stasse unterwegs sind, wider
echt gut zu uns. Er ist echt treu. J Alles was wir zu tun haben, ist ihm vertrauen und alles ist OK. Das ist, was wir
hier tun. Wir ermutigen euch uns fleissig zu schreiben, wenn ihr Zeit habt. Wir wissen, dass das Leben manchmal
echt geschaeftigt zugeht, aber wir lieben es echt, Post zu bekommen, Schneckenpost oder auch e-mail. Es ist echt
genial von Freunden und Familie zu hoeren, gerade hier, wenn wir weit weg von zu Hause sind. Das ermutigt uns
sehr. Auch danken wir euch fuer eure Gebete. Behaltet das bei! Bis zum naechsten Mal! Gott segne euch!

In Liebe,
Kristi

Date: 1/8/2006
Submitted by: Bria Holzinger
Journal Entry:

WHAT'S UP!!! We are currently in Nashville, TN, and we are having a great time!! This is our second
time with this church, and it is so cool to see familiar faces and to reconnect with them. Last night we
were in Alabama, and we had a program and then a lock-in. The kids were super energetic and
enthusiastic. It was really cool to share the Word with these kids. They all had great hearts, and they
were super cool to hang out with. bl

Time out for a hilarious story--the six of us were hanging out at a mall in Alabama yesterday Bria Holzinger
afternoon. To our surprise we saw there was an Elvis impersonator there. We sat down to watch him

and he walked out into the audience. He walked right over to Kristi and put his scarf around her neck. It was the

funniest thing EVER! Seriously, I'm still laughing about it.

O.K. sorry about that. Anyways....things are going well. The weather here is amazing. I wore a T-shirt for a while

today. I'm not used to that in January! It is so awesome to constantly experience new and exciting things. We never
know what God's going to toss our way next. But, we are having a great time doing whatever God wants us

to! God's Peace!!!

In His Name,
Bria

Wie gehts? Wir sind nun wieder in Nashville, Tennessee und wir haben eine echt gute Zeit hier. Das ist nun das
zweite Mal, dass wir in dieser Kirche hier sind und es ist echt cool, wieder bekannte Gesichter zu sehen. Gestern
abend waren wir in Alabama, wo wire in Programm und ein lock-in hatten. Die Kids waren voller Energie und
Enthusiasm. Es war echt cool, ihnen die Gute Nachricht zu erzaehlen. Sie haben alle gute Herzen und es war cool,
einfach mit ihnen die Zeit zu verbringen. Eine kurze Unterbrechung fuer eine lustige Geschichte------- wir sechs
waren gestern nachmittag in einem Einkaufszentrum in Alabama. Zu unserer Ueberraschung sahen wir einen Mann,
der versuchte Elvis nachzumachen. Wir setzten uns und schauten ihm zu. Da kam er in die Zuschauerreihen
gelaufen, gerade wegs zu Kristi hin und legte seinen Schal um ihren Hals. Das war echt lustig!!! Wirklich, ich lache
immer noch darueber. -------- OK. Entschuldigt das bitte. Wie auch immer. Alles geht soweit gut. Das Wetter hier ist
echt genial. Ich habe fuer eine Weile nur ein T-Shirt angehabt. Das bin ich fuer Januar gar nicht gewohnt.Es ist so
genial immer wieder neue und aufregende Dinge zu erleben. Wir wissen nie, wie Gott unsere Wege das naechste Mal
kreuzt. Aber wir haben echt eine gute Zeit, indem wir das tun, was Gott von uns moechte. Gottes Frieden sei mit
euch!!!!

In seinem Namen,
Bria :c)

Date: 1/10/2006



Submitted by: Kyle Burns
Journal Entry:

house; she is on the South Central team. It was super fun to hang out with her family. Last night we
went to the amazing Italian restaurant called Buca Di Bepo's. It was amazing!!! I don't think I'm going
to eat for about a week.

We had a program on Sunday night at the church in Franklin. It was a lot of fun. But, we had a lot of
sound problems. But Tiff made a couple of calls and found Daryl Howard who was on at the time the SE
team a couple years ago. And he has a friend who is a sound engineer from Miami. So that helped a
lot. And they just helped Kristi with the sound. I hope that we got the kinks worked out. But it was
really cool that Tiff made the call and it just so happened that Daryl and his friend live in Nashville. It was such a God

Kyle Burns

make like a tree and get out of here. Later dudes and dudettes.

In Christ,
Kyle

Central Team. Es war echt ein Spass, die Zeit mit ihrer Familie zu verbringen. Gestern abend waren wir in einem
genialen italienischem Restaurante mit dem Namen Buca Di Bepo's. Das war genial!!! Ich denke ich brauche fuer
den Rest der Woche nichts mehr zu essen.

Am Sonntag abend hatten wire in Programm in der Kirche in Franklin. Es hat wieder viel Spass gemacht. Aber wir
hatten zu Beginn wieder einige Problem emit der Technik. So, Tiffany (vom Buero) rief eineige Leute an und fand
schliesslich Daryl Howard, der vor einigen Jahren im South East Team war. Mit ihm kam ein Freund von Miami, der
sich mit der Technik echt gut auskennt. Das half echt sehr. Und sie halfen Kristi mit der Technik. Es war echt cool,
dass Tiff sich fuer uns so ins Zeug gelegt hat, und dass es sich so ergeben hat, dass Daryl und sein Freund in Nashvill
wohnen. Das war Gottes Werk! Gott ist so gross und so genial! Und alles bringt er zu einem guten Ende. Ich liebe
ihn so sehr!!! So nun werde ich mal aufhoeren! Bis spaeter dann!

In Christus,
Kyle

Date: 1/12/2006
Submitted by: Heather Poencet
Journal Entry:

Hello everyone! I am so happy to be back on the road! It has been such a fun time so far, and I am
looking forward to all the good times that we will have. Right now we are in Athens, TN, and headed to
Morristown, TN today. Last night all the girls stayed in one host home, and the family had eight

dogs! That was amazing! Well, amazing for me anyway because I love dogs! This family was so cool, and
we were so blessed to get the privilege to stay with them! Kristi and I got to sit in their hot tub last
night, and it felt so amazingly good! It was fun to sit out under the stars in a hot tub! We have been so
blessed this year with all the amazing host families and the kindness they show to us. I am so blessed
to get to minister to them spiritually and have them minister to me. No matter what you are doing, if
you show God's love, it is usually shown back to you, and I have been blessed with that. Being in the
Gulf Coast region is a lot of fun! For one thing, there is NO SNOW!!!!l Yay! I am not a big fan of snow, Heather Poencet
even though I live in Michigan. Also, there are so many opportunities to be outside and just watch God

work through random objects, like the wind. I haven't actually seen the wind, but I have seen the effects of the

wind. I am just so privileged to be on the road and so glad that I have this chance to spread the love of God with

those I meet and with my team. God bless you all, and I will talk to you later!

Heather

Hallo zusammen! Es ist so schoen wieder unterwegs zu sein. Wir hatten bisher echt viel Spass und ich freue mich
schon auf all die schoene Zeit, die noch vor uns liegt. Wir sind gerade in Athens, Tennessee und werden heute noch
nach Morristown, Tennessee fahren. Die letzte NAcht verbrachten wir Maedchen in einer Gastfamilie, die acht Hunde
hatten. Das war genial! OK, genial fuer mich, ich kiebe Hunde. Die Familie war so cool und es war echt ein Segen,
dass wir die Gelegenheit hatten, bei ihnen zu uebernachten. Kristi und ich hatten die Gelegenheit in ihrem hot tub
zu gehen. Ich fuehlte mich danach so super gut! Es war echt genial: im hot tub unter den Sternen. Wir sind echt
mit genialen Gastfamilien gesegnet. Es ist genial, dass ich zu ihnen missioniern darf und sie zu mir. Ganz egal, was
man auch macht um Gottes Liebe mit anderen zu teilen, es kommt im Normalfall zu dir zurueck. Und das erfahre ich
hier ganz deutlich. Auch einfach in der Golfregion zu sein ist echt super, denn es gibt da keinen Schnee. Yay! Ich bin
kein grosser Freund fuer Schnee, auch wenn ich von Michigan komme. Wenn man draussen ist, gibt es so viele
Gelegenheiten Gottes Werk durch viele Objekte, wie Wind, zu betrachten. Ich habe eigentlich noch nie den Wind
gesehen, aber seine Auswirkungen. Es ist ein echtes Privileg, fuer Gott unterwegs zu sein und seine Liebe an die
Leute weiterzugeben, die wir auf der Strasse treffen.

Gott segne euch alle. Bis spaeter!

Heather



Date: 1/14/2006
Submitted by: Karoline Fron
Journal Entry:

Hello! Today I have got a nice story for you how God provided things very well for us. Yesterday we had a
nice program in Morristown, TN. We told the people there that we need an extension cord. And after the
program we had a cord in the offering plates. And also two other host families donated each an

extension cord for us. So we have now enough cords for our sound system. God is so amazing! And the
people are very willing to help us. We thank God everyday for all the nice people we meet. God bless
you!

That was my story! Talk to you later!

Karoline

Karoline Fron

Hallo! Heute habe ich eine super Geschichte fuer euch, wie Gott alles super fuer uns vorbereitet! Gestern hatten wir
ein Programm in Morristown, Tennessee. Wir erzaehlten den Leuten dort, dass wir dringend ein Verlaengerungskabel
brauchen. Und schon nach dem Programm lag ein Kabel in der Dankopferschalen. Aber das ist noch nicht alles: Zwei
weitere Gastfamilien spendeten zwei Kabel fuer uns. Nun haben wir wieder genug fuer unsere Technik. Gott ist so
genial! Und die Leute sind echt bereit uns zu unterstuetzen, wo es nur geht. Wir danken Gott jeden Tag fuer all die
netten Leute, die wir hier treffen. Gott segne euch!

Das war meine Geschichte! Spaeter mehr!

Karoline

Date: 1/17/2006
Submitted by: Kristi Murfield
Journal Entry:

Hello, brothers and sisters in Christ. What can I say but how good God has been to us. It is just amazing.
We do have a wonderful God. He has provided us with many wonderful new people to witness to and be &
witnesses to us. We have had some needs, but in those times of need, God has been faithful in providing &
for us. We have had many wonderful comments on our ministry, and that is a great encouragement,
from Kyle playing those drums to the wonderful sound that we make. I don't want to be a bragger, but
God said to make a joyful noise and that is just what we've been doing. He has just been so faithful to us, and that
is so neat to see him work. We are now here in Norcross, GA where I sit here writing. We played a wonderful concert
on Sunday night and got to meet a woman, Amy Glazer, who was on Cross Fire a few years ago. We even met a
family member of another teamer, Jim Pfrogner's sister. He is on the international team Watermark Denmark. What
a cool thing to meet more people that know about what we do. We are looking forward to starting our youth Events.
We have our first youth Construction Zone at the end of the month. It will be in Texas. We haven't been there yet.
That will be fun. I know Clint is excited to be in his home state. I am excited to go to Texas cause I have never been
there. Well I will quit for now. Thanks for the prayers and letters that have came so far. Keep them coming; they are
S0000 encouraging to all of us. We have a wonderful God. He loves you, and he loves us no matter what. Talk to you
in a couple more weeks.

Love and Blessings,

Kristi

Hallo, Brueder und Schwestern in Christus. Was kann ich sagen? Gott war wieder so gut zu uns. Das ist einfach
genial. Wir haben einen wunderbaren Gott! Er hat uns wieder mit so vielen wunderbaren Leuten
zusammengebracht, fuer die wir Zeugnis sein durften und die fuer uns Zeugnis sein konnten. Wir hatten Zeiten, wo
wir dringend Sachen brauchten. Und gerade da war Gott treu und hat alles fuer uns vorberietet. Wir bekamen einige
wunderbare Kommentare zu unserer Arbeit und das ist echt ermutigend fuer uns. Sei es von Kyles Spiele am
Schlagzeug bis zu der wunderbaren Musik, die wir machen. Ich will hier echt nicht angeben. Gott sagt, dass wir ein
freudvolles Geraeusch machen sollen. Und das ist einfach das, was wir machen. Gott war einfach so treu und es ist
schoen, ihn wirken zu sehen.

Wir sind gerade hier in Norcross, Georgia. Wir hatten am Sonntag abend ein schoenes Programm. Wir trafen hier
Amy Glazer, die vor einigen Jahren in "Crossfire" war. Wir trafen auch ein Familienmitglied von einem anderen
Teamer: Jim Phrogners Schwester. Er ist in einem internationalem Team: Watermark Daenemark. Es ist echt
schoen, Leute zu treffen, die unsere Arbeit etwas besser kennen.

Wir freuen uns schon auf die Jugendevents. Wir haben unsere erste Construcktion Zone am Ende diesen Monats in
Texas. Bisher waren wir noch nicht dort. Aber es wird sicher viel Spass machen. Ich weiss, dass sich besonders Clint
darauf freut in seinem Heimatstaat zu sein. Abe rich freue mich auich schon darauf, denn ich war vorher noch nie
dort. J

OK, ich hoere nun auf. Vielen Dank fuer fuer all die Gebete und die Briefe, die bisher kamen. Behaltet das bei! Sie
sind so ermutigend fuer uns alle. Wir haben einen wunderbaren Gott. Er liebt euch und uns, egal was auch passiert.
Bis in zwie Wochen!

In Liebe! Gott segne euch!

Kristi ><>



Date: 1/19/2006
Submitted by: Bria Holzinger
Journal Entry:

Today we are on our way to Aliceville, Alabama, and the South is so fun! We have had some of the
best food I've ever eaten! On Tuesday we had a program in Gordo, Alabama and we got to use the
church's sound system, and their equipment was so nicel The youth group was a great bunch of
kids. One of my favorite songs that we sing is "Sea of Faces." Usually when I sing this song people o

just sit and listen. Not tonight though. At first everyone was just sitting down and listening, but then Bria Holzinger
this one kid in the front row stood up. It was really powerful fo me. This young man started a chain

reaction. The whole crowd rose like a wave. It was so cool! I really saw God in these kids' hearts. I love it when

the audience moves us! The people here are super hospitable. Last night some of us got to have a four of Poultry

and Egg Company because our host dad's family owns it. We got to hold baby chicks! They were so cute...too bad

we eat them. I got to hold one that had just hatched. We have been having a lot of fun and now we have a couple

days of just housing, so we are going to take advantage of some "down time" in Aliceville, AL!

Love yas!
Bria

Heute sind wir auf unserem Weg nach Aliceville, Alabama. Der Sueden macht echt Spass! Wir hatten echt das
beste Essen, was ich bisher gegessen habe. Am Dienstag hatten wir ein Programm in Gordo, Alabama. Wir konnten
dort die Technik von der Kirche nutzen. Das war echt gut! Der Jugendkreis war eine echt grosse Gruppe von
Teenies. Eins meiner beliebtesten Lieder ist "Sea of faces" (See der Gesichter). Wenn ich das Lied singe, sitzen
die Leute moistens nur da und hoeren zu. Aber nicht heut. Zuerst sassen alle nur da, doch dann stand eins der
Teens in der ersten Reihe auf. Das war echt gewaltig fuer mich. Dieser junge Mann startete eine Kettenreaktion.
Die ganze Gruppe bewegte sich wie eine Welle. Das war so cool. Ich konnte echt Gott in den Herzen dieser Teens
sehen. Ich mag es, wenn die Zuhoerer uns bewegen. Die Leute hier sind echt gastfreundlich.

Gestern abend hatten einige von uns eine Fuehrung durch eine Gefluegel- und Eigesellschaft, die einer unserer
Gastvaeter besitzt. Wir konnten sogar kleine Kuecken halten. Die waren soooo sues....zu schlecht, dass sie
gegessen werden. L Ich durfte ein Kuecken halten, dass gerade erst geschluepft ist. Wir hatten echt viel Spass!

Nun haben wir einige Tage ohne ein Programm. So koennen wir die "freie Zeit" in Aliceville ausnutzen. ]
Alles Liebel

Bria :-c

Date: 1/21/2006
Submitted by: Karoline Fron
Journal Entry:

Hello! Here I am again!

One fact I realized during our last programs is that the kids really listen to what we have to say. In
one youth group, the leader had sometimes a hard time talking to them. But when we started talking
about our faith, everybody was quiet and listened to us. That is such a great opportunity to minister
to all the kids. We really pray that God touches their hearts, that their faith will grow. We have
such an amazing God! Everybody should hear it! And that's why we are herel

Karoline Fron

Be blessed!

In Christ!

Karoline

Hallo! Hier bin ich schon wieder.

Waehrend der letzten Programme ist mir eine Sache ganz deutlich geworden. Die Teens hoerern wirklich zu,



wenn wir ihnen was erzaehlen. In einer Jugendgruppe hatte der Leiter echt eine schwere Zeit sich Gehoer zu
verschaffen. Aber wenn wir von unserem Glauben erzaehlten, waren alle ganz leise und hoerten zu. Das ist echt
eine gute Gelegenheit den Kids von Gott zu erzaehlen. Wir beten echt, dass Gott ihre Herzen anruehrt und dass
ihr Glaube waechst. Wir haben so einen super guten Gott. Jeder soll das hoeren! Und deswegen sind wir ja hier
unterwegs.

Lasst es euch gut gehenl!
Gott segne euch!

Karoline

Date: 1/31/2006
Submitted by: Kristi Murfield
Journal Entry:

Hey everyonell We have really been enjoying the wonderful blessings we have been given. We had a
good weekend our first youth retreat which was the Construction Zone. It is our Event we have for ¢
the senior high youth here in Texas. It was such a great time. It was a small gathering but great that &
we got to get to know the kids better. The most amazing thing we got to do with was working
together to put meal packets together for Feed My Starving Children. We completed thousands of
packets and are so grateful for what God has allowed us to do together and for the life we are about to touch
who will be receiving the gift.

We also got to stay with some really amazing people while we did the Zone. They provided some really good food
and so gracious to let us practice in their church before the Zone, even though we made the alarm go off. No
worries though, it was just something that is automatically set at a certain time. Luckily someone was there to
help us. What a scare. Ha! We did have a similar scare happen at the motel with the fire alarm going of f. It was
funny because the light went with Monk and Neagle while they were singing. We never did find out why it went
of f. It was like a strobe light. I've never had that happen to me when I was in a hotel. Well, I am excited fo see
what God is going to do this week with us as we travel to Taylor, TX and plan to stop at Clint's house on the way.
That should be a fun little break. Until next time, keep us in your prayers and keep writing and encouraging us.
We love you hearing from you.

<3 & Blessings,
Kristi J
Prov.3:5-6

Hallo alle zusammen!! Wir hatten echt ein gutes Wochenende mit dem Jugendevent. Das ist das Event fuer 14-18
jaehrige in Texas. Wir hatten echt eine gute Zeit! Es war ein sehr kleines Event, aber so konnten wir die Kids
bissl besser kennenlernen. Das beste fuer mich war, Lebensmittel fuer die Organisation "feed my starving
children" (ernaehre meine hungernden Kinder). Wir packten einige hundert Paeckchen zusammen. Es ist genial,
wie Gott uns zusammen gebraucht, um denen zu helfen, die die Paeckchen erhalten werden.

Wir trafen auch einige coole Leute waehren dem Event. Sie verpflegten uns mit gutem Essen und liessen uns vor
dem Event in ihrer Kirche proben. Dabei ging sogar der Alarm los. Aber keine Angst, es war ein Alarm, der zu eine
bestimmte Zeit aktiviert wurde. Und als wir die Kirche verlassen wollten, ging er los. Aber zu Glueck kam gleich
Jjemand zu Hilfe geeilt und stellte den Alarm wieder aus.

Aehnlich auch im Hotel waehrend dem Event: d aging der Feueralarm waehren dem Konzert von "Monk and
Neagle" an. Das war lustig, denn die Lampen blinkten im Rhythmus mit der Musik. Wir fanden nicht heraus, warum
da der Alarm los ging. Das ist mir in einem Hotel noch nie passiert.

OK ich freue mich schon auf all das, was Gott mit uns fuer diese Woche geplant hat. Wir fahren nach Taylor, TX
und haben geplant, bei Clints Haus einen kurzen Stopp einzulegen.

Wir freuen uns von euch zu hoeren.

<3 & Blessings,



Kristi J

Sprueche 3,5-6

Date: 2/5/2006
Submitted by: Clinton Ratliff
Journal Entry:

What's up party people? Okay, just so no one's confused, this entry isn't just for party
people, it's for everyone! Yeah! So, sorry it has taken me soooo long to write..I've been both busy and
lazy (but only lazy in the aspect of journal writing). Anyhow, I'm here, once again, to tell ya'll all
about this past weekend. But before I do that, let me tell ya'll about our visit to my house on the way Clinton Ratliff
to Taylor. It was great! I had a really good fime showing my team around the area. I't was weird, though, because
it was almost as if fwo worlds were coming together simultaneously. Anyhow, we went to my house, grubbed up on
some chicken spaghetti, and spent some time with both my parents and grandparents. Being home was nice. I't had
only been a month since I'd been there, but it felt like so much longer. I can't wait to go back and play for my
church in March.

Anyhow, back to the main reason for writing. While in Florence, Mississippi, our team was able to conduct
both games and worship for a regional sr. high retreat. It was such a good time. We did lots of improv, hoping to
make the kids laugh and laugh and laugh. Needless to say, we succeeded. God's hand was evident in our comedy,
though, because some of the jokes were really lame. Nevertheless, we had a good time. Our team enjoyed leading
worship for the group as well. Our theme for this weekend was, "Stand Up, and Speak Out," implying that, as
Christians, we need to hold firm to our beliefs at all times, even in the midst of adversity. Through worship, both
in music and in study, we were able to gain a better understanding of what our beliefs were and how we
could/should stick up for them. All in all, I believe this weekend was a huge success. I hope that the youth that
were at this retreat go home with much more than they came with, having a stronger foundation in Him. It was
great to see God's hand working in and through the youth this weekend.

Well, that about wraps it up for me. Our group is in Memphis, Tennessee, right now, anxiously awaiting
both our day of f and our Memphis Quake! Yeahhhhh! I'm looking forward to a great week! If we're coming to
your city, I can't wait to see you! What good times we will have...

Adios!
Clint

Wie gehts Partyleute? Ok, damit niemand durcheinander kommt: diese Einleitung ist nicht nur feur Partyleute,
sie ist fuer jeden. Yeah! So, sorry, dass ich so lange gebraucht habe um wieder einmal was zu schreiben. Aber ich
war beschaeftigt und auch etwas faul (aber nur im Bezug zum Tagebuchschreiben) Wie auch immer, nun bin ich
wieder hier um euch ueber das vergangene Wochenende zu berichten. Aber bevor ich das tue, will ich euch noch
von unserem Besuch in Taylor, Texas erzaehlen. Es war genial! Ich hatte eine echt gute Zeit als ich meinem Team
die Gegend gezeigt habe. Aber es war auch etwas komisch, als ob zwei Welten zusammen treffen. Aber wie auch
immer. Wir machten einen kurzen Abstecher zu meinem zu Hause, assen lecker Spaghetti und konnten etwas Zeit
mit meinen Eltern und Grosseltern verbringen. Zu Hause zu sein war echt schoen. Es ist gerade mal einen Monat
her, seit ich wieder unterwegs bin, aber es kommt mir viel laenger vor. Ich freu mich schon darauf, wenn wir im
Maerz wieder hierher kommen um in meiner Kirche zu spielen.

Wie auch immer. Zurueck zum eigentlichen Grund des Schreibens. Waehrend wir in Florence, Mississippi waren,
konnte unser Team regionalen Jugendevent spielen. Es war echt eine gute Zeit. Wir brauchten viel Improvisation,
in der Hoffnung, die Kids zum lichen zu bringen. Und wir waren auch erfolgreich. Gott war auch in unseren
Witzen, denn einige waren echt langweilig. Aber wir hatten trotzdem eine gute Zeit! Wir genossen den Lobpreis,
den wir fuer die Gruppe leiten durften. Unser Motto fuer das Wochenende war: "Steh auf und ruf es hinaus"
Und man kann sagen, dass wir als Christen echt fest zu unserem Glauben stehen muessen -zu allen Zeiten, auch
wenn es schwer ist. Durch den Lobpreis, in Musik und Bibelarbeit, kamen wir zu einem besseren Verstaendnis, was
unser Glaube ausmacht und wie wir dafuer gerade stehen sollte. Alles im allen glaube ich, dass diesed
Wochenende ein echter Erfolg war. Ich hoffe, dass die Jugendlichen, die bei dem Wochenende waren, mit mehr
heim gehen, als sie gekommen sind und ein festeres Fundament in Christus haben. Es war echt genial Gottes
Handarbeit in und durch die Jugend an diesem Wochenende zu sehen.



Wir sind nun gerade in Memphis, Tennessee und freuen und auf unseren freien Tag und unser Memphis Quake!
Yeahhh! Ich freue mich auf ein geniales Wochenende! Vielleicht kommen wir auch in deine Stadt? Ich kann es
gar nicht erwarten, die zu treffen. Wir werden eine gute Zeit haben...

Adios!

Clint

Date: 2/14/2006
Submitted by: Karoline Fron
Journal Entry:

Hey everyone! We had a really great weekend. We had the Quake in Memphis. And if you believe it or
not, it was snowing very bad. Clint and me, we had to go to a store to buy a new cord. Normally you
need 15 minutes for this ride. But because of the snow we needed three hours! It was very slippery on
the road. We hit nearly another car three times. I was so thankful when we arrived the hotel safely.

But because of the snow, two churches cancelled. So we were a small group again. Like at the Zone. But
we had again a lot of fun! It is great to know the kids and how their faith is doing. God's so awesome!
I'm looking forward to the other Quakes in two weeks.

Karoline Fron

Be blessed!
Karoline

Hallo alle zusammen! Wir hatten echt ein geniales Wochenende. Wir hatten unser erstes Quake in Memphis. Und ob
du es glaubst oder nicht, es hat richtig sehr geschneit! Clint und ich mussten noch zu einem Laden, um ein Kabel zu
besorgen. Normalerweise braucht man flir diesen Weg 15 Minuten. Aber wir brauchten ganze drei Stunden daflr. Es
war echt schlickrig auf der Strasse. Und dreimal hatten wir auch fast ein anderes Auto mitgenommen. Ich war
heilfroh, als wir wieder im Hotel waren.

Aber wegen dem Schnee haben auch zwei Kirchen abgesagt. So waren wir wieder eine kleine Gruppe - wie schon bei
der Construcktion Zone. Aber wir hatten genau so viel SpaB. Es ist schén, die Kinde zu kennen und auch zu wissen,
wie sie in ihrem Glauben stehen.

Gott ist so genial! Ich freu mich schon auf die nachsten Quakes.

Seid gesegnet!

Karoline

Date: 2/17/2006
Submitted by: Heather Poencet
Journal Entry:

Hello again! I hope this finds you all well. I just wanted to tell you all about the wonderful couple of days
that we have had. We got the privilege of going to Atonement Lutheran Church and School, and we got
to sing and play with the kids! It was so much fun! We did a chapel service for about an hour, and the
kids liked it so much that they started shouting for an encore. It was lots of fun. They all started
jumping around and having a good time; it was awesome! We also got to play on the playground with
the youngest kids, and they were awesome! I wish we could do more chapels like this!

Heather Poencet
My love to you all!

Heather

Hallo! Ich hoffe, dass es euch allen gut geht. Ich will euch nur schnell tiber die letzten schénen Tage erzahlen, die
wir hier hatten. Wir hatten die Ehre, zur Atonement Lutherische Kirche und Schule zu gehen und dort fir die Kinder
zu spielen. Das war ein SpaB! Wir hatten einen Schulgottesdienst fiir eine Stunde, und den Kindern hat es so sehr
gefallen, dass sie sogar nach zugab gerufen haben. Es war echt ein groBer SpaB. Sie sprangen umher und hatten
eine gute Zeit. Genial! Wir konnten auch mit ihnen auf dem Spielplatz spielen. Das war auch genial. Ich wiinschte
wir kdnnten mehr solche Gottesdienste haben.

Alles liebe!

Heather

Date: 2/18/2006
Submitted by: Kyle Burns
Journal Entry:



Well hey everybody!!! I hope everyone is have a good day! We have had some good times in the past
couple days. But I'm going to tell you guys about last night. We are in New Iberia, LA, and last night we
got to go to the first Mardi Gras parade of the year. It was so much fun. I think we all caught about 15
to 20 necklaces each. It was way cool. The people on the floats were throwing the necklaces so hard at
people. It was really funny to see people get hit from behind with about 10 beaded necklaces. After that
we went out for some Cajun food. It was the best I have had since we got down here .Yummy in my
tummy!!! So overall things are going well. I hope all is well with everyone else and I will talk to you very
soon.

Kyle Kyle Burns

Hallo alle zusammen!!! Ich hoffe, dass ihr alle einen guten Tag habt. Wir hatten in den letzten Tagen echt eine gute
Zeit! Aber ich werde Uber den letzten Abend berichten. Wir waren in New Iberia, Lousianna, und wir konnten zu
unserem ersten Mardi Gras Umzug gehen. Das war echt ein riessen SpaB! Ich denke, jeder von uns hatl5 bis 20
Halsketten bekommen. Das war cool. Die Leute auf den Wagen haben die Ketten so hart zu den Leuten geschossen.
Es war echt lustig zu sehen, wenn Leute von 10 zusammengebundenen Ketten getroffen wurden. Danach gingen
noch in ein Restaurant mit typischem Essen fir die Region. Das war das Beste, was ich bisher bekommen habe, seit
ich hier bin. Im Allgemeinen geht es echt gut. Ich hoffe, dass es euch allen gut geht. Bis bald.

Kyle

Date: 2/22/2006
Submitted by: Kristi Murfield
Journal Entry:

Hey everybody!! I am going to attempt to write my journal on a German computer. This is quite
interesting if you haven't done this before.

Things have been going well. God is faithful to us. He has provided us great places to stay and churches = =
to minister to. We have met some great people and we pray that what we shared with them will go with Kristi Murfield
them. We have had a busy weekend with going to one place Saturday night having a small program and

then Sunday doing two worship services there. Then Sunday night we had a Family Night Program. It went all right.

It is hard not having our computer for our lyrics but we are hopeful this weekend to get it back. Before we left we did

a chapel for the preschoolers, so much fun. I would have to say they would be one of our best audiences with the
excitement and all they do. All of us are looking forward to our quake in Austin, TX and getting to stop at Clint's

house along the way.

Praise God for always good reports and such a good team to work with. We pray for everyone who reads this and
hope all is well. We encourage mail if you get time. It is so encouraging!!! I promise I will write right back. God bless
you and thanks for praying. Keep sending them up.

Peace and Love,
Kristi
P.S. Hi, Mom!!!

Hallo zusammen! Ich schreibe mein Tagebuch heute auf einem deutschen Computer. Das ist echt interessant!
Vielleicht hast du das ja schon mal ausprobiert.

Alles geht soweit gut. Gott ist treu zu uns. Er hat uns wieder mit echt super Gastfamilien, wo wir unterkommen und
Kirchen wo wir missionieren konnten, beschenkt. Wir haben wieder echt super Leute getroffen und wir beten, dass
all das, was wir mit ihnen teilen konnten, ihnen nach geht. Wir hatten am Wochenende echt viel zu tun. Am
Samstag haben wir die Kirche erreicht, wo wir ein kurzes Programm hatten. Am Sonntag hatten wir dann zwei
Gottesdienste. Am Sonntagabend hatten wir noch ein weiteres Programm in einer anderen Kirche. Es ging soweit
ganz gut. Es ist hat, wen man keinen Computer fiir die Texte hat, aber wir werden ihn hoffentlich nachstes
Wochenende wiederbekommen. Bevor wir von dort wieder weiter mussten, haben wir noch einen Schulgottesdienst
flr die Vorschule gehalten. Ich wiirde sagen, dass Vorschiler unsere besten Zuschauer sind. Wir freuen uns schon
sehr auf unser nachstes Quake in Austin, TX. Auf dem Weg dorthin werden wir wieder bei Clints Eltern vorbei
schauen.

Dank Gott fiir all die guten Reporte und ein gutes Team, mit dem ich hier arbeiten kann. Wir beten fiir euch alle, die
das hier lesen, dass es euch gut geht. Schreibt uns eine e-mail, wenn ihr Zeit habt. Das ermutigt echt! Ich
verspreche auch sofort zurlick zuschreiben. J Gott segne euch und vielen Dank fir eure Gebete.

Alles Liebe
Kristi

P.S. Hi, Mutti!

Date: 2/26/2006



Submitted by: Bria Holzinger
Journal Entry:

Hey y'all...ok I don't talk like that, but here in Texas they do! This past weekend we had our
Austin Quake and the kids were nuts! It was a lot of fun!! It was the biggest crowd that we have ever
played for, and they rocked! I met a lot of fun, sweet, crazy kids. We are all super tired today
because those kids wore us out! Hopefully, we will get to see some of the kids again throughout the
year! Tonight we are just going to have movie night and relax since some of us are getting sick and
have sore throats. 'Till next time everybody!! Bria Holzinger

God's Peace,
Bria )
P.S. Keep rockin' Austinlll

Hey y'all (ihr alle)...ok ich rede nicht so, aber alle hier in Texas reden so. Am vergabgenen Wochenende hatten
wir unser Austin Quake und die Kids waren echt verrueckt! Das was ein grosser Spass! Es war die groesste
Zuschauergruppe, vor der wir bisher gespielt haben. Ich habe viele lustige, nette, verrueckte Kids getroffen.
Heute sind wir super muede. Die Kids haben uns echt geschafft. Hoffentlich sehen wir einige von den Kids
waehrend unseren Jahr wieder. Heut abend werden wir nur einen Film anschauen und ein bisschen ausruhen, da
einige von uns schon bisschen krank sind und Halsschmerzen haben. L Bis zu haechsten Mal!

Gottes Frieden,

Bria )

Date: 3/7/2006
Submitted by: Kristi Murfield
Journal Entry:

Hey Y'allll We have been enjoying the great state of Texas with two Quakes the past two weeks and
a third this weekend. This will be our last Event of the year in Texas. It has been fun rockin' Texas.
Last week we got to help out at a church doing a Lenten service. It is hard to believe that Easter is — =
soon here, less than a month away. It feels like it was just Christmas. I am ready though. Spring is Kristi Murfield
just around the corner. YAY!l Bria and I stayed with an amazing host family those two nights we were

there in Houston. We had never been to Houston, and they took us downtown and all around. That was great. The

team has been staying quite busy preparing for the Quakes each weekend. It is so nice to get to spend time with

many kids and hear all about their faith stories. Heather and I led a "Hang Out Time with Captive Free" in

Houston. We had around 30 kids and played Fruit Basket Upset for quite awhile. We got to know the kids quite

well. It is so fun to be able to learn about someone through fun ways like games. Fellowship is so important in

being a Christian. God is so good. He knows exactly what we are going through, and he is there always. Never

does he leave us. Now what could be neater than that? We have an amazing God. I am going to wrap up for now.

Thanks for all the notes from people, keep them coming. We love you alllll

Live Loud for Himl!
Kristi ><>
Hallo ihr alle!

Wir erfreuen uns am schoenen Staat Texas mit zwei Jugendveranstaltungen an den letzten zwei Wochenenden
und einem dritten diese Woche. Das wird unser letztes Event in Texas sein. Es war echt schoen in Texas zu
rocken. Letzte Woche konnten wir einen Lobpreisgottesdienst halten. Es ist echt schwer zu glauben, dass Ostern
schon so bald ist - nicht mal mehr ein Monat. Mir kommt es vor, als waere Weihnachten gerade erst vorbei. Abe
rich bin auch dafuer bereit. Der Fruehling ist auch nicht mehr weit. Yay!! ]

Bria und ich hatten hier in Houston echt eine geniale Gastfamilie. Wir waren vorher noch nie in Houston und so
haben sie uns die Innenstadt gezeigt. Das war genial. Wir haben einige lustige Fotos. Hoffentlich koennen wir
die auf unsere Homepage stellen. Unser Team hat echt viel mit den Vorbereitungen fuer die
Jugendveranstaltungen jades Wochenende zu tun. Es macht echt Spass, Zeit mit den Kids zu verbringen und ihre



Glaubensgeschichten zu hoeren. Heather und ich haben eine "Zeit mit Captive Free" leiten koennen. Ca. 30 Kids
waren da und wir spielten Obstkorb. So konnten wir die Kids schon recht gut kennenlernen. Es macht echt Spass,
die Kids auf diese spassige Art und Weise kennenzuklernen. Es ist so wichtig, mit anderen Christen Zeit zu
verbringen. Gott ist gut. Er weiss genau, was wir durchmachen und er ist immer da. Er verlaesst uns nie. Was
koennte besser sein als das? Wir haben einen genialen Gott. Ich mach Schluss fuer heute. Vielen Dank fuer all
eure Nachrichten, die uns wieder zugekommen sind. Macht weiter so! Wir lieben euch alle!

Bleibt fest im Glauben!

Kristi >«

Date: 3/13/2006
Submitted by: Bria Holzinger
Journal Entry:

We are in beautiful and warm Dallas, TX at the Dallas Quake! The youth here are so energetic! They
are so fun and friendly! I got to experience some good food from Jason's Deli for dinner with a super
fun church. Shout out to Christ Lutheran! The past two days I have learned so much from the kids
here. Christ really shines through these kids. I had the wonderful opportunity to get to know some of [i ™=

the youth over the past two days, and I am so excited for what these youth are going to do when Bria Holzinger
they go home and in the future. God definitely teaches us lessons in different ways, and I have been

shown Christ's love through the youth we have met the past few weeks. Tonight I was invited to a family time,

and the kids there really surprised me. We did the normal Saturday night family time that Youth Encounter

provides, but then we went around and did af firmations. It was a little awkward for me at first because I only

really had met two people there before I came to the family time. It fook over an hour to affirm everyone, but it

did not matter to anyone. They all loved each other so much. These kids did not really know me, but they all

affirmed me, too, and I left feeling loved. It was just what I needed, and God knew that!

God's Peace!
Bria

Wir sind gerade im herrlich warmen Dellas, Texas bei unserem Jugendevent. Die Jugendlichen hier sind so voller
Energie. Sie sind lustig und freundlich. Ich konnte auch gutes Essen von Jason's Deli fuer mein Abendbrot
zusammen mit einer echt lustigen Kirchengruppe probieren. Hey Christ Lutheran! ] Waehrend der letzten zwei Tage
konnte ich so einoges von den Kids lernen. Christus scheint wirklich durch die Kinder hier. Ich hatte die grossartige
Gelegenhei einige der Kinder uebers Wochenende etwas naeher kennen zulernen und ich freue mich so sehr fuer sie
und das was sie alles geplant haben, wenn sie heim kommen und in der Zukunft. Gott bringt uns so einiges auf
unterschiedlichtste Art und Weise bei, und mir wurde Gottes Liebe gerade durch diese Kinder hier gezeigt.

Heute abend war ich zur Familienzeit bei einer Jugendgruppe eingeladen und die Kids haben mich echt ueberrascht.
Wir haben die normale Samstagnacht zeit abgehalten, wie Youthencounter sie vorbereitet hat. Aber dann ging er
reihum und wir haben uns gegenseitig ermutigt und aufgebaut, indem jeder, der wollte, etwas nettes ueber den
anderen sagen konnte. Es war fuer mich zuerst etwas komisch, denn ich kannte gerade einmal zwei Leute befor ich
zur Familienzeit kam. Und es dauerte ueber eine Stunde, jeden aufzubauen, aber das hat keinen etwas ausgemacht.
Sie alle liebten sich gegenseitig so sehr. Diese Kinder kannten mich nicht wirklich, aber auch sie bauten mich auf und
ermutigten mich und ich fuhlte mich geliebt, als ich den Raum verlassen habe. Das war genau das, was ich
gebracuht habe und das hat Gott gewusst. ]

Gottes Frieden!

Bria

Date: 3/29/2006
Submitted by: Karoline Fron
Journal Entry:

Hey everyone. A long time ago since we wrote our last journal! Last week we were in Biloxi, MS
doing relief work. We help there cleaning a house where retired priest lived. It was really hard work. It
was so hot and the air was so bad. But we had fun working together. And we could finish our work really
early so that we had an extra hour for us.

On the second day we were able helping in the kitchen. We cooked macaroni and cheese for 200
people. A food which everybody loves! And it was really good!

On Saturday we went out with David and his wife, a couple from Maryland, for cleaning back

Karoline Fron



yards. We filled about 100 garbage bags with leaves and trash. It was so nice to help the people with
that.

On Sunday we could go back to "normal work" - making music. We sang a few songs in both services in the
church there. But we had the rest of the day off. That was great. Especially we were nearly alone in the camp. All
the other groups left on Friday or Saturday. And the new groups came on Sunday evening.

Monday was a special day. The staff had a few problems to give work to all the people. So we waited and
waited. It took a really long time. But then they told us too that they will call us when they have work for us. But
they didn't. And when we went to the office they had already closed. So we had an extra day off. But so we had
enough time to do our team work.

For Tuesday and Wednesday they had a special work for us. We could go to the animal shelter walking dogs,
cleaning, etc. We had a lot of fun there!

On Wednesday we could do the Lenten service there. It was great. Not that we only sang our songs and all
the stuff. People could share how they saw God during their work there. We heard many great stories. Many people
were crying because God touched their lives during their work so real. Thanks be to God that we could have these
opportunity to help there. And may God bless all the people who are working there or who will help there in the
future.

In Love Karoline

Hallo zusammen! Es ist ja nun schon wieder eine lange Zeit her, seit wir unseren letzten Bericht geschrieben haben.
Letzte Woche waren wir in Biloxi, Mississippi und haben bei den Aufraeumarbeiten geholfen. Wir halfen dort mit ein
Haus auszuraeumen, wo katholische Priester in Ruhestand gewohnt haben. Das war richtig harte Arbeit. Es war
heiss und die Luft war echt schlecht. Aber es machte echt Spass zusammen zu arbeiten. Wir sind auch echt zeitig
fertig geworden, so dass wir auch noch eine Stunde fuer uns hatten. Am zweiten Tag haben wir in der Kueche
geholfen. Wir haben Makkaroni und Kaese fuer ca. 200 Leute gekocht. Das ist ein Essen, das jeder mag. Und es war
auch echt gut! Am Samstag haben wir mit Dacid und seiner Frau, ein aelteres Ehepaar aus Maryland, zwei Gaerten
aufgeraeumt. Wir haben ca. 100 muellsaecke mit Laub und Muell gefuellt. Es war echt schoen den Leuten so zu
helfen.

Am Sonntag konnten wir etwas zur "normalen Arbeit" - Musik machen - zurueckkehren. Wir sangen ein paar Lieder
fuer die beiden Gottesdienste dort in der Kirche. Aben den restlichen Tag hatten wir frei. Das war echt erholsam.
Zumal wir auch fast alleine im Camp waren. Alle Gruppen sind Freitag oder Samstag abgereist und die neuen
Gruppen kamen erst am Sonntag gegen Abend an. Der Montag war noch ein spezieller Tag fuer uns. Die Mittarbeiter
hatten ein paar Probleme die Arbeit an all die vielen Leute zu verteilen. So hiess es warten und warten. Es dauerte
echt lange. Aber dann wurde uns gesagt, dass sie uns anrufen wollen, wenn sie Arbeit fuer uns haetten. Aber das
haben sie nicht. Und als wir nachfragen wollten, war das Buero schon geschlossen. So hatten wir noch einen extra
freien Tag! Aber wir hatten auh so genug zu tun.

Fuer Dienstag und Mittwoch hatten sie spezielle Arbeit fuer uns. Wir konnten ins Tierheim gehehn. Dort
haben wir hunde ausgefuehrt, saubegemacht usw. Wir hatten viel Spass!

Am Mittwoch haben wir den Gottesdienst dort gehalten. Das wa genial. Nicht dass wir nur unsere Lieder
usw. Gesungen haben, sondern die Leute konnten auch erzaehlen, wo sie Gott waehrend ihrer Arbeit gesehen
haben. Wir hoerten viele gute Geschichten. Viele haten Traenen in den Augen, weil Gott sie so sehr beruehrt hat.
Moege Gott lle segnen, die dort arbeiten!

Alles Liebe
Karoline

Date: 3/30/2006
Submitted by: Kristi Murfield
Journal Entry:

Hello once again! What a great week it has been. Let me take a minute to think about where all we
have been...ah yes. We had a great time in Lakeland, FL and then onto Lake Wales where we stayed in
a "third world" camp. This camp was like no other camp I had been to. It is a great camp to bring your &
youth group to or to get credits from a college. What their main focus is to teach people how to do things™=
without electricity. It is great missionary training. The biggest sight was the solar showers. A few of us
even tried them. Early in the morning solar showers aren't so good 'cause there hasn't been enough sun to get the
water hot. The last night was great; we each got our own little place. It was like a little town, and we were neighbors
visiting one another. Great time! A couple people had the missionary houses with no lights, just bunks to sleep, and
then a couple had the nice electricity trailors, and one had the library study quarter. Whatever we had, we still heard
the rooster bright and early the next morning. It was interesting to see how it is living overseas. I am so thankful for
all that we have. Next we are off to Tamarac, FL, which is close to Ft. Lauderdale. It is so sweet. It's a bummer we
were just 12 miles from the Atlantic Ocean, one of my favorite places, and we didn't get there. But, we will at the
end of the month. It was a great time in Tamarac, but our two days did fly. Something that I found out in Tamarac
was that the church we were at, it was their first time to try a contemporary worship style. I pray that they can get
something going. It was so neat to see how excited they got just to worship in this way. You could really feel the
Holy Spirit move. Now we are in the van on our way to Longwood, FL. There we will be doing a Family Night
Program tonight. I pray we have the same response as we did here in Tamarac. It is such a blessing all that we have
and all that we can do for the many others we meet. God is so faithful in providing for us. Thanks for your prayers
and letters of encouragement. They mean so much. Blessings to you all!!




Peace and Love,
Kristi ><>
Matt. 28:19-20..

Date: 4/4/2006
Submitted by: Bria Holzinger
Journal Entry:

We are in lovely Orlando, Florida where the weather is absolutely gorgeous!! Yesterday we had
our day off and we decided to go to Downtown Disney! It was so cool. Our budget does not permit us to
visit any of the parks that require tickets, so we went to Downtown Disney because it's free. We just had
to do something regarding Disney World while we were here. We will be in the Orlando area for a few
more days, so hopefully we will get to have some more adventures this week! I've really gotten to know
my last few host parents, and they have been wonderful!! This past weekend I stayed with a Youth
Encounter alum, and we had a fun time talking about how team life has changed throughout the past
twenty years. I know I say this a lot, but the people we meet are just so wonderful. They are so
generous and caring! I love it!! This weekend we all get to go home for Easter break, but until I go back
to Illinois in the kind of cold and the tornado season I am going to enjoy the lovely sunshine of

In His precious name, Bria Holzinger
Bria

Wir sind hier im lieblichen Orlando, Florida, wo das Wetter echt genial ist!! Gestern hatten wir unseren freien
Tag und haben und Downtown Disney angeschaut. Das war echt cool! Unsere Geldboerse erlaubt uns nicht einen
Park zu besuchen, wo wir Eintritt bezahlen muessen. So sind wir nach Downtown Disney gefahren, denn das ist frei.
Wir werden noch fuer einige Tage hier in der Orlando Gegend sein und hoffen auf noch mehr Abenteuer in dieser
Woche! Ich konnte meine letzten Gastfamilien etwas naeher kennen lernen. Sie waren einfach super! Am
vergangenen Wochenende konnte ich mich mit einer ehemaligen Youth Encounter Teamer austauschen. Es war
echt lustig darueber zu reden, wie sich das Teamleben waehrend den letzten 20 Jahren veraendert hat. Ich weiss, ih
sage das oft, aber die Leute die wir hier treffen sind echt genial. Sie nind so fuersorglich. Ich mag das! Am
konnenden Wochenende werden wir fuer unsere Osterpause heim fliegen. Aber bevor ich zurueck ins kalte und
tornadoreiche Illinois gehe, geniesse ich den schoenen Sonnenschein hier in Florida.

In Seinem Namen
Bria :c)

Date: 4/9/2006
Submitted by: Karoline Fron
Journal Entry:

Hey guys!

Today we are on our way to our Easter Break! We are looking forward to families and friends back home.
OK. I'm going to visit Heather in Michigan. That will be fun, too.

We will write more after the break!

Be blessed, Karoline Karoline Fron
Hallo Leute!

Heute faengt fuer uns die Osterpause an! Wir freuen uns schon alle darauf Freunde und Familie wieder zu sehen.
OK. Ich werde Heather besuchen. Aber das wird auch schoen werden!

Wir melden uns nach der Pause wieder!

Seid gesegnet! Karoline

Date: 4/20/2006
Submitted by: Kristi Murfield
Journal Entry:

Hey everyone, especially to all our Florida friends. I hope that everyone had a very blessed Easter. It is
so awesome to be back in Florida. Did I mention HOT!?! It's safe to say that SUMMER is here or pre-
Summer if you will. We are enjoying our home here for the month. We just are working on getting used



to the heat. It is that humidity that gets ya. It has been said this is mild compared to actual summer.
Ahhh! Just remember to drink plenty of water. It is great, though, really. God has provided us with great
things. We have gotten this far and have stood the heat wherever we are. We are excited to head to
Cocoa Beach for another Quake this weekend. I am looking forward to seeing what this will be like. I
hear that it is a wonderful on the beach. I am so excited to get to see the ocean again. God has been so
good to us this week. We all had good flights back and were happy to see one another again. We did a
Family Night Program yesterday as well as a chapel in the morning. It was good to get back in the swing &=
of things again. Well, I hope everyone is well. I encourage sending us letters and email if you get time. - -
We love all the encouragement. I promise I will write right away. Ok, well, I better go for now. We will Kristi Murfield
see you soon.

God Bless,

Kristi

><>

Hallo zusammen, aber vor allem an unsere Freunde aus Florida. Ich hoffe, dass ihr alle ein schoenes Ostern hattet.
Es ist so genial, wieder hier in Florida zu sein. Hab ich HEISS gesagt? Hier kann man sicher sagen, dass hier schon
Sommer oder Vorsommer ist. Wir freuen uns ueber unser neues Zuhause fuer diesen Monat. J Wir gewoehnen uns
gerade an die Hitze. Es ist die Schwuele, die so belastend ist. Uns wurde gesagt, dass das noch echt Frisch ist im
Vergleich zum richtigen Sommer. Ahhh! Denk daran, genug zu trinken! Aber es ist echt genial! Gott hat wieder viele
gute Dinge fuer uns vorbereitet. Wir sind bis hierher gekommen und haben der Hitze soweit standgehalten. Wir sind
nun schon ganz aufgeregt fuer das kommende Wochenende in Cocoa Beach, wo wir wieder ein Jugendevent haben.
Ich freu mich schon sehr darauf! Ich hab gehoert, dass der Strand dort echt schoen sein soll und freu mich schon
darauf, wieder an den Strand zu gehen.

Gott war diese Woche wieder so gut zu uns. Wir hatten alle einen guten Rueckflug und haben uns echt darauf
gefreut uns wieder zu sehen.

Ich hoffe, dass es euch allen gut geht. Schreibt ruhig weiter Briefe und e-mails zu uns wenn ihr Zeit habt. Ich
verspreche auch zurueckzuschreiben. ]

OK das wars fuer heute. Bis bald!

Gottes Segen
Kristi
><>

Date: 4/25/2006
Submitted by: Bria Holzinger
Journal Entry:

Yesterday we had an awesome opportunity to go to DISNEY WORLD!!!! It was so fun! We spent the
whole day off there, from open to close! We were extremely tired by the end of the day, but it was
sooooo worth it! We went to three different parks, and for lunch we ate in Germany at Epcot. Karoline
was very excited! We got to see the fireworks at Magic Kingdom, and they were awesome. Then today
we arrived at Luther Springs Camp for a fifth grade retreat. The kids are so energetic and crazy. I love
it! We played some music for them tonight and then played some fun interactive games. It was a fun Bria Holzinger
day, and this is a really good group of kids. Some of them shared their testimonies tonight, and one

young girl even made me cry with her story. These kids are amazing. They really have hearts for God, and that's so
refreshing to see in kids this age. Florida is really treating us well.

Peace,
Bria :c)

Gestern hatten wir die Gelegenheit nach Disney World zu gehen!!!! Das war ein Spass! Wir haben unseren ganzen
freien Tag dort verbracht: vom Oeffnen bis zum Schliessen. Wir waren am Ende des Tages tierisch muede, aber das
war es wert. Wir sind in 3 verschiedenen Parks gewesen und mittag haben wir in Deutschland in Epcot gegessen.
Karoline war so aufgeregt. Am Abend haben wir das Feuerwerk im Magic Kingdom gesehen. Das war genial.

Heute sind wir im Luther Spring Camp angekommen. Zwei Fuenfte Klassen haben eine Ausfahrt hierher geplant. Die
Kinder sind so energiegeladen und verrueckt. Ich liebe das. Wir spielten heut abend einige Lieder fuer die Kinder und
dann wurden einige Spiele im Haus gespielt. Es war ein ein schooner Tag und es ist eine gute Gruppe Kinder. Einige
haben von ihrem Glauben berichtet. Eins der Kinder hat mich dabei echt zu Traenen geruehrt. Diese Kinder sind
genial. Sie haben echt ein Herz fuer Gott und das ist so erfrischend, dass man das auch bei Kindern in diesem Alter
sehen kann.

Hier in Florida geht es uns echt gut.

Peace,
Bria :c)

Date: 5/3/2006
Submitted by: Kyle Burns



Journal Entry:

Hey everyone!! I hope all things are going well for everyone. Things in the Gulf Coast are going very
well. The last week was very crazy. We had a retreat for some 5th graders in Hawthorne, Florida on
Tuesday, Wednesday, and Thursday. And on Wednesday around 1, I took Bria to the local hospital. And
Bria and I were in the waiting room from 2 pm till 8 pm. It was a very long night. But we got though it.
And she is feeling a lot better now. I best be going now. I will talk to everyone very soon. Bye everyone.

Kyle

Hallo zusammen!! Ich hoffe, dass es allen gut geht. Hier an der Golfkueste geht es echt gut. Die letzte Kyle Burns
Woche war echt verrueckt. Wir hatten die Klassenausfahrt der 5. Klassen in Hawthorne, Florida von Dienstag bis
Donnerstag. Am Mittwoch gegen 13Uhr habe ich Bria ins Krankenhaus gefahren. Wir mussten dort von 14-20 Uhr
warten. Das war ein langer Tag! Aber wir haben das nun ueberstanden und sie fuehlt sich nun wieder besser.

Ich hoere nun besser auf. Bald gibt es mehr. Tschuess!

Kyle

Date: 5/4/2006
Submitted by: Kristi Murfield
Journal Entry:

Hey, once again. We are still having a great time in Florida. Traveling, traveling, traveling, is the story
once again. Two days this week we were in Gainesville where we stayed with a couple that babysit. That &
was so much fun. We got to help out with watching and playing with the kids. They had like three babies &
and some toddlers that really did keep us busy. So cute. Today we just left Rockledge, headed for Davie,
FL where we are going to have a lock-in tonight. Sounds like a good time. This is one of the places we
were to go before Hurricane Wilma decided to come. It will be fun to finally get to go down to there.
God has been so good to us. We have been meeting more and more generous people that are ready and willing to
help in any way they can. We are so thankful.

It is so great to see how God does take care of each and every one of us. He provides us with everything that we
need to survive through our lives. Though times can be tough, remember to stick with him and he will get us
through. We do serve an amazing God.

It is so awesome to see him work through others as well as us. It truly is encouraging as well.

Blessings,
Kristi
Psalm 121:1-2

Und schon wieder, Hallo! Wir haben immer noch eine geniale Zeit hier in Florida. Umherfahren, umhrfahren,
umherfahren, das ist immer noch die selbe Geschichte. Diese Woche waren wir fuer zwei Tage in Gainsville, wo wir
bei einem aelteren Paar untergebracht waren, die auf eine ganze Herde Kinder aufgepasst haben. Das war ein Spass!
Wir konnten ihnen helfen, auf die Kinder aufzupassen und mit ihnen spielen. Sie hatten 3 Babys und noch einige
Kleinkinder. Die haben uns ganz schoen auf Trapp gehalten. Aber so suess!

Gerade haben wir Rockledge verlassen und sind auf unserem Weg nach Davie, Florida, wo wir wieder eine
Uebernachtung in einer Kirche geplant haben. Das klingt nach einer guten Zeit! Eigentlich sollten wir schon im
Oktober dorthin kommen, aber Hurricane Wilma hat da einen Strich durch die Rechnung gemacht. Es wird sicher
schoen werden, wenn wir nun endlich dort hin gehen koennen.

Gott war wider so gut zu uns. Wir haben so viele nette Leute getroffen, die so hilfsbereit sind und uns
unterstuetzen, wo sie nur koennen. Wir sind so dankbar dafuer! J

Es ist so schoen zu sehen, wie Gott sich immer wieder um uns kuemmert. Er versorgt uns mit allem, was wir zum
Leben brauchen. So, auch wenn die Zeiten manchmal hart werden, halte dich an Gott fest und er wrd dich
hindurchtragen. Wir dienen einem genialen Gott. Es ist so genial, ihn durch uns und andere Menschen wirken zu
sehen. ] Und das ist so ermutigend!

Gottes Segen,
Kristi
Psalm 121:1-2

Date: 5/9/2006
Submitted by: Bria Holzinger
Journal Entry:

Hello once again everybody from lovely Florida. Friday we arrived in Davie, FL ,and we had no
idea the adventures that would meet us here!! Friday we had a lock-in with the junior high youth, and it
was a crazy time. There were about 60 kids. We played games and praised God. After midnight we went



to Laser Quest and had a blast! We played laser tag until about 3 am! My stomach hurt from laughing so
much. After being so ill the last two weeks, it was just what I needed!! On Sunday the girls got to go to
Hollywood Beach and see the awesome clear blue water. After swimming in the ocean and lying on the
beach with a host family, we went to a Rebecca St. James concert. It was very good! It was an acoustic
show just for women. While that was a very exciting and awesome weekend, Monday topped it all

off. When Karoline and I woke up we went swimming in our host family's pool for about four hours!! We
definitely got some sun. Then, we did the thing, the ONLY thing, I have wanted to do since I found out
Florida was in my region....we went to Miami!!!! See, CSI: Miami is my favorite TV show. It was so
awesome. We went to South Beach and then walked around and I even got a CSI: Miami shirt. It was A

great! I really like it here. The people are great. We have a program tomorrow night, and I am so excited Brja Holzinger
because we have made so many new friends since we have arrived here. During our journeys, there are

some places that you wish you did not have to leave so quickly (or at all!), and this is definitely one of those places.

God's Peace & Love,
Bria :c)

Und wieder Hallo vom schoenen Florida!

Am Freitag haben wir hier Davie, Florida erreicht, ohne zu wissen welches Abenteuer hier auf uns wartet!! Am
Freitag hatten wir gleich ein Loch-in mit den Teenagern dort. Das war eine lustige, verruechte Zeit. Insgesammt
waren 60 Teens gekommen. Wir spielten zusammen und lobten Gott. Nach Mitternacht ging es zum Laser Quest,
das war ein Spass. (Da hat man Sensoren an sich und versucht die der anderen Spieler mit einem Laser zu treffen)
Wir spielten bis um 3Uhr morgens. Mein Bauch tat richtig weh, so viel haben wir gelacht. Nachdem ich waehrend der
letzten zwei Wochen so krank war, war es das Richtige, was ich gebraucht habe.

Am Sonntag konnten wir Maedchen an den Strand gehen und das herrlich, klare, blaue Wasser geniessen. Nachdem
wir zusammen mit einer Gastfamilie im Ozean schwimmen waren und uns am Strand in der Sonne gesult haben,
sind wir zu Rebecca St. James Konzert gegangen. Das war sehr gut! Es war ein Akkusikprogramm nur fuer Frauen.
Das war ein echt aufregendes Wochenende, aber der Montag war noch vioel besser. Als Karoline und ich aufwachten,
sind wir gleich in den Pool gesprungen - fuer 4 Stunden! Wir haben richtig viel Sonne abbekommen.

Dann konnten wir das eine, das EINZIGE, was ich mir wirklich vorgenommen habe, seit ich hier in Florida bin,
unternehmen: einen Abstecher nach Miami! CSI: Miami ist meine beliebteste TVshow! J Das war so genial! Wir sind
an die "South Beach" gegangen und sind etwas umhergelaufen. Ich habe sogar ein CSI: Miami T-shirt gefunden. Es
war genial! Ich mag es echt hier! Die Leute sind so genial!

Morgen abend haben wire in Programm und ich bin schon ganz aufgeregt deswegen. Wir haben so viele neue
Freunde gefunden seit wir hier sind. Waehrend unserer Reise gibt es einige Orte, die du einfach nicht so schnell
wieder (oder ueberhaupt nicht) verlassen moechtest und das ist so einer.

Gottes Segen und Liebe,
Bria :c)

Date: 5/11/2006
Submitted by: Kyle Burns
Journal Entry:

Hey everybody....it's Doctor Nick....No I'm just kidding, it's Kyle. I hope everybody is doing well and all the
International teams got home safe. We had three chapels on Wednesday with the kids, and it was an

awesome time. The first chapel was with 5-gth graders. The second one was with K-4th graders, and the
last one was with the little, little kids. That was my favorite one of all of them. Then that night we had a
program at Gloria Dei Church in Davie, FL. It was a fun program. We were in Davie for a long time, and
overall it was an awesome time. Good times on the road. I'm going to cut out like a blade of grass in the Kyle Burns
summer time after the lawn was mowed. Have a good one and God bless.

Kyle

Hallo alle zusammen... hier ist Dr. Nick....nein, nur ein kleiner Scherz - hier is Kyle! Ich hoffe, dass es euch allen gut
geht und die internationalen Teams sicher heim gekommen sind.

Diesen Mittwoch hatten wir 3 Schulgottesdienste zu halten. Das war eine geniale Zeit. Der erste Gottesdienst war
fuer 5-8klaessler, die zweite Vorschule bis 4. Klasse und die letzte war dann fuer die ganz, ganz kleinen. Die mag ich
am liebsten! Am Abend hatten wir dann ein Familienprogramm in der Kirche in Davie. Das war ganz gut.

Ich hoere nun auch auf. Gottes Segen!

Kyle

Date: 5/16/2006
Submitted by: Clinton Ratliff
Journal Entry:

Hello all! You may have noticed that it appears that Clint is the one that has written this journal



entry. You may be wondering to yourself, "Why is Clint of all people writing a journal entry? He NEVER
does that..." Well, here I am, turning over a new leaf. I have come today to tell you of excitement and
sadness all at the same time. As you may know (only if you've been the type to constantly check our
team itinerary), today is our last day in Florida. We've been here for nearly a month and a half, and now
it appears we must move on for a while. We're on our way to Pratville, AL at this very moment. We're all
excited to move on, but I know, personally, that I've really enjoyed our stay here. From the beauty of
the beaches, to the fun encompassed in Disney World, and on even to the general laid-backness of the
people here, Florida has been an awesome experience. But, now it is time to minister to another part of . .
our region. I can't wait to see what God decides to bless us with and how He decides to allow us bless Clinton Ratliff
others. I'm sure more great times are bound to be ahead. Look forward to seeing ya soon. You stay classy, Florida.

Adios,
Clint

Hallo ihr alle! Vielleicht ist es euch schon aufgefallen, dass Clint diesen Tagebucheintrag schreibt. Vielleicht wunderst
du dich schon "warum schreibt Clint das hier? Er schreibt nie..." Ok, haha, ich muss auch einmal was schreiben, also
hier bin ich und schlage eine neue Seite auf! Ich komme heute hier um euch von Auftregung aber auch Trauer zu
berichten. Vielleicht weisst du ja (wenn du regelmaessig unsere Homepage aufsuchst), dass heute unser letzter Tag
hier in Florida ist. Wir waren hier fuer ca 11/2 Monaten und nun muessen wir weiter ziehen. Wir sind gerade auf
unserem Weg nach Pratville, Alabama. Ich freue mich darueber, dass es nun weiter geht, aber ich habe auch
unseren Aufenthalt in Florida sehr genossen. Von der Schoenheit der Straende bis zu, Spass in Disney World und
sogar bis zu generellen entspannten Art der Leute hier war Florida eine besondere Erfahrung fuer uns. Aber nun ist
es Zeit, auch zu einem anderen Teil unserer Region zu missionieren. Ich kann es kaum erwarten zu sehen, mit
welchen dingen Gott uns in Zukunft segnen wird und wie wire in Segen fuer andere sein koennen. Ich bin mir
sicher, dass noch eine schoene Zeit vor uns liegt. Ich freu mich schon, euch alle bald wieder zusehen. Bleib wie du
bist, Florida!

Adios,

Clint

Date: 5/17/2006
Submitted by: Kristi Murfield
Journal Entry:

Hey to everyone!! Hope this finds you all doing well. Wow, here we are mid-May. Another month that
just flies. God is keeping us busy as always. Enjoying every minute is what we do. We had a great time
in Pensacola, FL where we got to meet and visit the church of a teamer from last year. Yesterday we
were excited to make it to Alabama, and then today we head for Georgia. I am quite excited to be going
back to South Carolina tomorrow. I get to see my cousin again. It is always nice to see family while on  Kristi Murfield
the road. It's also about time to start VBS. What a great time of year. There is always much preparation that goes

into it. It can sometimes be hard to find time to work on preparing for that with all the other stuff we are doing. If

you could keep the preparation for that in your prayers, we would greatly appreciate it. God is just so good to us. I

know with me it makes me feel more and more thankful and just want to praise him more. It is so much fun to see

what next God has for us. Thanks again for the prayer and support. I love getting letters. Keep them coming.

God's Peace,
Kristi
><>

Hallo alle zusammen!! Ich hoffe, es geht euch allen gut! Wow, wir haben schon Mitte Mai! Ein weiterer Monat, der
wie im Flug vergeht. Gott haellt uns weiterhin sehr beschaeftigt. Und wir geniessen jede Minute. Wir hatten eine
schoene Zeit hier in Pensacola, Florida, wo wir in der Kirche ehemalige Teamer vom letzten Jahrgetroffen haben.

Gestern haben wir es bis nach Alabama geschafft und heute geht es auch schon weiter nach Georgia. Ich bin schon
ganz aufgeregt, morgen wieder nach South Carolina zu kommen. Ich werde meine Cousine wieder sehen, wie schon
das letzte Mal, wo wir heir waren. Es ist immer schoen, die Familie zu sehen, wenn wir unterwegs sind.

Nun ist es auch bals soweit um die Freizeiten zu starten. Welch eine geniale Zeit im Jahr! Das braucht immer viel
Vorbereitung. Manchmal ist es echt hart Zeit dafuer zu finden waehrend wir noch all das andere Zeug zu tun haben.
Es waere echt genial, wenn ihr im Gebet mit daran denken koennt. Gott ist einfach so gut zu uns. Und das macht
mich immer dankbarer.Es ist echt schoen zu sehen, was Gott als naechstes fuer uns hat. Nochmals vielen Dank fuer
eure Gebete und Unterstuetzung. Vielen Dank auch fuer all eure Briefe!

Gpttes Frieden!

Kristi



>>

Date: 5/18/2006
Submitted by: Bria Holzinger
Journal Entry:

Hello!! We are in beautiful South Carolina! Everything is very green and beautiful here! Yesterday we
were in Locust Grove, Georgia. We stayed with a very nice couple. Their church has just started a
contemporary service on Wednesday nights, and they invited us to play music and have us share our
ministry with them. We played some songs, did a drama, and talked about Youth Encounter and the
work we did in New Orleans and Biloxi. It was a very small group. There were only about ten or eleven it

people there, but this was a prime example of quality over quantity! People were singing God's praises Bria Holzinger
with us and it was really moving. Afterwards, we got to talk to most of the people that attended, and

they were so awesome. We were so lucky to have this opportunity. Now today, we are in Aiken, SC. Karoline and I

got a tour of the beautiful city. There is a lot of history here and it was fun to see it all. Our host mom was so

cool. She is originally from the Midwest, so we had some real Midwest cooking. I guess I didn't realize how much I

missed it!! God is still working through us! He continues to provide for us along the road.

Peace Out!!
Bria :c)
Hallo! Wir sin dim schoenen South Carolina! Alles ist sehr gruen und schoen hier!

Gestern waren wir in Locust Grove, Georgia. Wir sind bei einem sehr netten Paar untergekommen. Deren Kirche hat
erst vor kurzem einen zeitgenoessischen Gottesdienst am Mittwoch abend angefangen und sie haben uns
eingeladen, Musik zu spielen und von unserer Arbeit zu berichten. Wir spielten einige Lieder, unser Anspiel und
erzaehlten ueber Youth Encounter und unsere Arbeit in New Orleans uns Biloxi. Es war nur eine sehr kleine Gruppe,
ca. 10 oder 11 Leute warten da. Aber das war wieder einmal ein Beispiel fuer Qualitaet ueber Quantitaet. Die Leute
sangen Loblieder fuer Gott mit uns, das war echt bewegend. Danach konnten wir mit den moisten Leuten noch
etwas reden. Das war genial! Wir koennen uns so gluecklich schaetzen, dass wir diese Gelegenheit haben.

Heute sind wir hier in Aiken, South Carolina. Karoline und ich bekamen eine Stadtfuehrung von unserer Gastmutter.
Hier gibt es viel Geschichte zu sehen und es hat Spass gemacht, dass alles zu betrachten. Unsre Gastmutter war
echt cool. Sie stammt aus dem mittleren Westen und so hat sie uns ein echtes Abendbrot, wie im mitlleren Westen,
gekocht. Ich denke, ich habe gar nicht gewusst, wie sehr ich das vermisst habe. ] Gott arbeitet immer noch durch
uns. Er bereitet auch noch alles so genial vor fuer uns, waehrend wir hier unterwegs sind.

Friede mit euch!

Bria! :c)

Date: 5/23/2006
Submitted by: Kyle Burns
Journal Entry:

Hey everyone, it's Kyle again. Things down here are going great. Yesterday on our day off we went to
this place called the Lazy 5 Ranch. It was really cool. We were on a horse drawn trailer, and we got to go
around and feed wild aninmals. It was awesome we got to feed zebras, bison, water buffalo, pot belly
pigs and emus. But the coolest one we got to feed were the giraffes. It was way awesome. We are all
having a good time down here and we are all very excited for the Memorial Day weekend. God is soo000
good. I love everyone and I will see everyone later. Kyle Burns

In Christ,
Kyle

Hallo! Hier ist wieder Kyle! Die Dinge hier unten laufen echt gut! Gestern an unserem freien Tag konnten wir zur
sogenannten "Lazy 5 Ranch" gehen. Das war richtig cool. Wir sind mit einem Pferdewagen gefahren und konnten
wilde Tiere fuettern. Es war genial Zebras, Bueffel, Wasserbueffel, Haengebauchschweine und Emus zu fuettern.
Aber das beste waren die Giraffen. Das war so genial. Wir haben wirklich eine gute Zeit hier unten und wir freuen
uns schon sehr auf die "Memorial Day"- Wochenende. Gott ist sooooo good. Ich liebe euch und sehe euch spaeter!

Ich Cristus,

Kyle




Date: 5/24/2006
Submitted by: Karoline Fron
Journal Entry:

Hey everyone! As Kyle told you already, we had a really nice day off. But the ranch wasn't the only
exciting thing we did. After that Clint, Bria and I had a chance to ride horses. That was awesome! We
had a nice ride and we didn't fall!

Right now we are on our way to West Virginia! It is so beautiful here. I like the mountains. I like seeing
all the beautiful nature. God is so creative! That's awesome!

See you soon! Karoline Fron

Love, Karoline

Hallo alle zusammen! Wie Kyle euch schon erzaehlt hat, hatten wir einen genialen freien Tag. Aber der Besuch auf
der Ranch war nicht das einzig aufregende, was wir an diesem Tag erlebt haben. Clint, Bria und ich hatten die
Gelegenheit reiten zu gehen. Das war genial! Wir hatten einen schoenen Ritt und sind auch nicht runter gefallen.

Wir fahren nun gerade nach Westr Virginia! Es ist so schoen hier! Ich mag die Berge! Gott ist so kreativ! Das ist so
genial!

Bis bald!

In Liebe, Karoline

Date: 6/7/2006
Submitted by: Karoline Fron
Journal Entry:

Hey it's me again! You haven't heard from us for a long time. The reason: we had Memorial Day Break
and training for a whole week.

We are now back on the road and had a chance to drive through the lovely state Tennessee. Yesturday
we were at a camp near Nashville. We played there for the kids and had a great time. But the best thing
happened after our program. And the staff members told us about that this morning. Some of these kids
prayed for their first time to God! It is so amazing to see how we can show those kids God's love.

This is so encouraging for us.

A second thing is that we write Bible verses under our signatures. These kids were so excited that they
took their Bible to see what is written there.

That's an amazing way to share the Gospel with these kids.

Today we had a program in Bill's back jard in Knoxville, Tennessee. It was such great weather! Thanks be to God!
After a great BBQ we worshiped God through our songs. And everybody who was there was singing with us! Even
the neighbors we singing along. And I know that our music wasn't quiet at all. I guess all the people along the street
could heare us! What great opportunity to share the Gospel.

May God touch their hearts!

Karoline Fron

Be blessed
Karoline

Hallo hier bin ich schon wieder! Wir haben ja fuer eine lange Zeit nichts von uns hoeren lassen. Der Grund: Wir
hatten Ein Wochenende frei und danach Training fuer eine ganze Woche. Aber nun sind wir wieder zurueck und
haben die geniale Moeglichkeit durch Tennessee zu fahren.

Gestern waren wir in einem Camp in Nashville. Wir haben dort fuer die Kinder gespielt und jede Menge Spass gehabt.
Aber das genialste ist nach dem Programm passiert. Und die Mitarbeiter haben uns heut morgen davon berichtet.
Einige Kinder haben fuers erste Mal zu Gott gebetet! Das ist echt wahnsinn! Und das ermutigt uns auch in unsrer
Arbeit.

Eine zweite Sache ist folgende:Wir schreiben immer einen Bibelvers unter unsere Unterschriften. Und die Kinder
waren darueber so aufgeregt, dass sie sich sofort eine Bibel geschnappt und nachgeschaut haben, was dort steht.
Das ist echt ein genialer Weg, Gottes Wort zu verbreiten!

Heute hatten wir eine Grillparty in Bills Garten gehabt. Nach einem leckeren Essen haben wir mit allen Leuten Lieder
zur Ehre Gottes gesungen. Sogar Nachbarn haben mitgesungen. Und ich weiss, dass wir nicht gerade leise waren.
Man konnte uns sicher in der ganzen Strasse hoeren!

Gott ist echt so genial!

Liebe Gruesse und Gottes Segen!
Karoline




Date: 6/13/2006
Submitted by: Kristi Murfield
Journal Entry:

Hey All! WOW, it's been awhile since I have written. Things here are going well.

This week has been the official start to the VBS season. We are having a great time here in North
Carolina. Friday we head to SC, and then next week we get to help with VBS in the great state of
Georgia. God is so good giving us all these great opportunities to teach kids about His wonderful works. s —
Kyle and I got to go to the beach on Sunday night with our host families. It was really fun. It's fun Kristi Murfield
listening to Kyle's host family talk all about the weather since they are meteorologists. It is interesting to

hear how it all works. Being at the ocean made me think about the VBS we are doing this week, finding the

treasure, Jesus, our greatest treasure. The first day we talked about how Jesus fed the 5,000 with only two fish

and five loaves of bread. Today we talked about when Jesus walked on the water. I'm excited to see what the rest of

the week will be like and what all we will get to hear about Jesus. I love the scenery and how to me it is a peaceful

place to listen to God's great creation. Please keep us in your prayers as we finish the last couple months with VBS

and with our travels. Thanks for your prayers. HE is SO GREAT!! Well I close until next time, keep your house on the

firm Foundation!!

Blessings,
Kristi ><>

P.S. I still like to get mail, so I encourage the letters. I enjoy hearing how things are back home. You all rock!!

Hallo alle! Es ist schon eine ganze Weile her, seit ich was geschrieben habe. Alles geht hier soweit gut!

Diese Woche hben offiziell die Freizeiten angefangen. Wir haben hier in North Carolina eine schoene Zeit! Am Freitag
geht es nach South Carolina und danach nach Georgia. Gott gibt uns so viele gute Gelegenheiten, wo wir den
Kindern von Gott erzaehlen koennen.

Kyle und ich konnten am Wochenende mit unserer Gastfamilie an den Strand gehen. Das hat Spass gemacht. Es
war auch echt interessant, Kyles Gastfamilien zuzuhoeren, als sie ueber das Wetter erzaehlten. Denn beide sind
Meteorologen. Es ist spannend zu hoeren, wie all das funktioniert. Der Strand erinnert mich an unsere erste
Sommerbibelschule, die wir diese Woche haben zum Thema "Schatzsuche". Jesus ist unser groesster Schatz. Ich bin
echt gespannt, wie alles diese Woche wird.

Bitte betet weiter fuer uns. Bald haben wire s geschafft. Vielen Dank. Gott ist so genial. Bis zum naechsten Mal. J

Seid gesegnet
Kristi ><>

Date: 6/25/2006
Submitted by: Kristi Murfield
Journal Entry:

Hey! Happy VBS Season!! What a great time we are having on the road. VBS is so much fun. God has .
shown me so much through the kids and just through what we do. His love for us is sooooo amazing. It =il
is so great to have this awesome opportunity to be able to help with all the VBSes at churches all over &
here in the South. People are just so generous. We are so blessed by them. They are so sweet letting us = -
stay with them for a week while we help with VBS. We just left Columbus, GA on Saturday. That was Kristi Murfield
such a fun time. We met some neat people. It is always so hard to leave those places where you have had so much

fun and gotten to know people, they have become family. While we were in GA, we got to help out with the Gospel
Express. We celebrated Jesus coming to us the first day to the last day of how Jesus blesses us. One of my highlights

of the week was having a HUGE water balloon fight after VBS one of the days. It was in the rain and down here rain
doesn't cool things down just makes things more steamy. We were definitely soaked by the end. Karoline was

soaked as well. All the water made me think of our day at Baptism. So we didn't get that wet, but water such a neat

thing from God. Karoline and I even got to experience Brusters Ice Cream while we were in GA. Our host mom was

so nice to take us for Ice Cream. Thanks again! What a great treat.

We are now happy to be in Shreveport, LA getting ready for a great week of VBS. We are doing our second Treasure

Cove VBS. The first we had was in NC for those who may have forgot. It is a fun one. Where will that Jesus jewel be
hidden this week? Please continue to keep our ministry in your prayers. God is so good. We are truly blessed. I pray

for you, the reader that things are well. Drop us a note if you have time. We love mail and encourage it more and

more. Even as things get closer to the end of our tour, we need encouragement to stay strong.

God's Peace,
Kristi

><>
Gal.6:9-10

Die Sommerbibelschule macht immer noch viel Spass. Wir koennen so viel von den Kindern lernen. Und Gott hat mir
so viel durch die Kinder gezeigt. Es ist echt eine geniale Gelegenheit, dass wir hier mit den Sommerbibelschulen

helfen duerfen. Auch unsere Gastfamilien sind genial. Sie erlauben uns fuer eine ganze Woche bei ihnen zu wohnen.
Aber es ist dann immer traurig, solche Plaetze wieder zu verlasse, wo wir so viel Spass hatten. In Georgia hatten wir



eine Sommerbibelschule zum Thema "Gute Nachricht Zug". Mein Hoehepunkt waehrend der Woche war ein grosser
Wasserballonkampf. Wir waren total nass.

Nun sind wir wieder in Louisiana und bereiten uns auf unsre 3. Sommerbibelschule vor. Wo werden wir Jesus diese
Woche entdecken?

Danke fuer all eure Gebete!

Gottes Segen!
Kristi
><>

Date: 6/29/2006
Submitted by: Bria Holzinger
Journal Entry:

Hey hey!! We are still in Louisiana! It is super hot here, but we are having a fun time. We are almost
done with our week of VBS here. The kids are fun and crazy like always. It is so awesome to see the kids
singing and dancing along, especially the three- and four-year-olds! These kids are filled with pure joy
and happiness, and it is so refreshing. Being around young children so much is a constant reminder to
have faith like a child. I love it how when we ask the kids a question, the first answer is always

Jesus. "What did we learn about yesterday?" "JESUS!" "What is for dinner tonight?" "JESUS!" We laugh,
but Jesus should always be the first answer to life's questions! Leave it to little children to supply us with
the guidance we need.

God's Peace & Joy,
Bria :c)

Bria Holzinger
Hi, hi! Wir sin dimmer noch in Louisisana! Es ist echt heiss hier, aber wir haben eine schoene Zeit hier. Wir sind fast
mit der Sommerbibelschule fuer diese Woceh fertig. Es ist schoen zu sehen, wie die Kinder mitsingen und tanzen,
vor allem die 3-und 4jaehrigen. Diese Kinder sind voll Freude und Energie. Das ist so erfrischend. Wenn wir so viel
mit Kindern zusammen sind, werde ich immer wieder daran erinnert, dass wir einen Glauben wie die Kinder haben
sollen. Ich mag es, wenn Kinder auf jede Frage mit "Jesus" antworten. "Was haben wir gestern gelernt?" "Jesus!"
"Was haben wir zum Abendbrot?" "Jesus!" Wir lichen darueber, aber Jesus sollte immer unsere erste Antwort sein.

Gottes Freiden,
Bria :c)

Date: 7/5/2006
Submitted by: Karoline Fron
Journal Entry:

We are back in New Orleans! It is nice to see that the people came back and rebuilt a lot already. But
there is still so much work to do. We helped with cleaning houses. That's a really hard work! We had to
wear whole body suits, goggles and a mask. The weather didn't support us at all. It was so hot! We
worked for half an hour and then we had to take a break. It was so hot! We were in three houses. Some
of them haven't been touched since last August. So we found a full refrigerator still in there. And when
the boys wanted to move it, it opened. We'll never forget this smell! Awful!!!l It was hard work! But it
was also nice to help these people in their homes and give them a little bit hope. The home owners were ko oline Fron
so thankful. We five took a whole day to clean one of the smaller houses. How long would it take if one

person had to do it on his own?

It'll take a while till every thing is cleaned up. But the people say it won't be the same anymore.

We also had a chance to visit the city park were we worked in October. First I was afraid that they already left. But

then we saw the tents, and we were amazed! It was like a little tent village. A big food tent were all the volunteers

could eat, a big tent with all the clothes--very organized! It was a big change, and we could see how God blesses the
camp side! We also could talk to one of the pastors there. He told us what happened during the last eight months.

They had hard times, but God helped them through it and so many people could hear the Gospel and become

believers. How awesome is that. When we were there, a worship band from one of the churches there played music.

We were at one of their services. It was awesome. By the way we were the first worship team in that camp, and we

only had three microphones and a small generator. When the gas was gone, we had to stop. Now they have a full

set up band there and energy for the whole camp. God is so good!

It was a great experience which we'll never forget. And we are so thankful to help these people there. May God bless
them.

In love

Karoline

Nun sind wir wieder in new Orleans! Es ist schoen zu sehen,wie viele Leute nun wieder gekommen sind und was
schon alles neu gebaut wurde. Aber es ist weiterhin viel Arbeit zu tun. Wir halfen Haeuser auszuraeumen. Das ist



echt eine harte Arbeit! Wir mussten Ganzkoerperanzuege anziehen und auch Mundschutz und Schutzbrille tragen.
Das Wetter wollte uns einfach keinen Gefallen tun. Es war so heiss! Wir konnten nur eine halbe Stunde arbeiten und
mussten dass erst einmal eine Pause einlegen. So heiss war es. Wir halfen in drei Haeusern. In einigen wurde seit
August noch nichts gemacht. So fanden wir auch einen vollen Kuehlschrank und als die Jungs ihn aus dem Weg
raeumen wollten, oeffnete er sich. Wir werden diesen Gestank nicht so schnell vergessen. Es war schwere Arbeit.
Aber es war auch schoen, den Leuten hier zu helfen und ihnen ein bisschen Hoffnung zu geben. Die Leute waren
auch so dankbar. Wenn man sich nur vorstellt, dass wir 5 einen ganzen Tag brauchten, ein kleines Haus
auszuraeumen, wie lange wuerde da eine einzelne Person brauchen, die ja auch noch auf Arbeit gehen muss.

Es wird schon noch eine Weile dauern, bis alles aufgeraumt ist. Aber die Leute sagen auch, dass es nie wieder wie
vorher sein wird.

Wir hatten auch die Gelegenheit gehabt, den Stadtpark zu besuchen, wo wir im Oktober aushalfen. Erst war ich
schon ein bisschen pessimistisch und dachte, dass sie sicher nicht mehr da sein wuerden., Aber dann sahen wir die
Zelte - wie ein richtiges Dorf. Ein grosses Zelt wodie freiwillen Helfer essen koennen. Ein zweites grosses Zelt mit all
der Kleidung - und das richtig organisiert! Und noch einige kleinere Zelte darum herum. Wir konnten auch mit dem
Pfarrer dort reden. Er erkannte uns auch gleich wieder und hat uns von all den grossen Taten Gottes dort berichtet.
Manchmal war es schon hart, aber Gott hat ihnen auch da geholfen und immer wieder Tueren geoeffnet. Als wir dort
waren, war auch eine Lobpreisband dort, die jeden Abend zur Andacht gespielt hat. Wir waren im Oktober die erste
Band dort und hatten gerade mal drei Mikrophone und einen kleinen Generator, der auch die Lampen im Zelt mit
versorgte. Wenn das Gas alle war, mussten wir aufhoeren. Nun hat der ganze Platz einen grossen Generator, und
alles kann belaeuchtet werden.

Wir hatten echt eine gute Zeit und freuen uns, dass wir den leuten dort helfen konnten. Moege Gott sie segnen!

In Liebe

Karoline

Date: 7/20/2006
Submitted by: Kristi Murfield
Journal Entry:

Hey everyone! On the road again is once again the story. We have just left Brunswick, GA and are 4
headed to Statesville, NC. Let me share a little about our Georgia experience once again. We had worship &=l
Sunday and then got to help with a neat VBS. Now who said we had to go by a certain curriculum or had &
to have VBS just be for kids? Now don't get me wrong, it is great to have ideas and go by curriculums,
but it is so much fun to see the imagination unwind with VBS. That is just what this VBS was. It was
called Ruah, a little word meaning you go where the Holy Spirit flows. That is just what we did. This unique type of
VBS consisted of prayer, crafts, Bible stories and food. Not only did the kids learn, but there was even a class for the
adults. I got to sit in on a couple of the classes and they were really interesting and fun. They talked about many
different things such as Bible stories and how things in the Bible were written. One of the books that they talked on
was the Psalms and how long it is due to how it is written and how long ago people used them as their hymns. Now
do you think that it would be any shorter if it was written like any of the other books? I don't know, maybe, but it
was interesting to talk about to get others' opinions on it. I think it would be a bit shorter. Make those longer lines
and more condensed together. It wouldn't be as fun to read, though, knowing that it is made up of poems and
hymns. It was a great VBS. What a great idea to make an adult class at VBS. Not just for kids anymore. Awesome
idea. Everyday not only did we provide the music, but we were given a Bible story that the theme of the day was
about and all of us acted it out. It was fun to put the story into action for the kids and listen to them talk about Bible
times long ago and hear their questions. Not only did the kids learn from the acting but we did as well. We learned
how to make a Bible story fun and put it together fast for the night. As it was go where the Holy Spirit flows.

It's so crazy to think that our year has come to about an end. But never will I forget the many great experiences
I've had and still so many more does God have in store for me and for you. Until next time...keep His light shining.

Blessings,
Kristi
Mark 10:14-16

Hallo alle zusammen! Wir sind wieder unterwegs. Gerade haben wir Brunswick, Georgia verlassen uns fahren in
Richtung Stateville, North Carolina. Lasst mich nun ein bisschen von unseren Elebnissen in Georgia berichten. Wir
durften die Gottesdienste halten und dann anschliessend mit einer schoenen Sommerbibelschule (VVBS) helfen. Wer
sagt, dass die VBS immer einen speziellen Lehrplan haben muss oder nur fuer Kinder ist? Versteht mich nicht falsch,
es ist gut einem speziellen vorgegebenen Lehrplan zu folgen aber es ist auch gut zu sehen, dass es auch anders
geht. Und das ist genau, wie die VBS war. Das Thema war "Ruah" - Heiliger Geist. Eine einmalige VBS mit
Geschichten aus der Bibel (u.a. vom Heiligen Geist), Gebet, Kreatives und Essen. Aber nicht nur die kinder konnten
was lernen. Es gab auch eine Andacht fuer die Erwachsenen. Ich konnte bei einigen dabei sein und das war echt
interessant. Unter anderem wurde darueber gesprochen, wie die Bibelk geschrieben wurde. Zum Beispiel wurde
ueber die Psalmen geredet und wie lane s dauerte, bis sie alle geschrieben wurden und wie die Leute damals die
Psalmen als ihre loblieder sangen. Es war gut auch mal andere Meinungen zu hoeren.

Es war eine geniale VBS! Jeden Tag haben wir Lieder mit den Kindern gesungen und durften auch eine
Bibelgeschichte spielen. Das hat richtig Spass gemacht. Und wir lernten auch was Neues!

Es ist schon verrueckt, wenn man bedenkt, dass unser Jahr nun schon fast vorbei ist. Ich werde all die Erfahrungen
nicht vergessen und bin schon gespannt, wass Gott noch alles mit mir vor hat. Bis zum naechsten Maln ... lasst euer



Licht scheinen!

Gottes Segen!
Kristi
Mark 10:14-16

Date: 7/24/2006
Submitted by: Clinton Ratliff
Journal Entry:

Hi friends, what's goin' on? We've been touring (like usual), and today have come up into the state of
Ohio to help out with a camp. Turns out, we ended up going to a place called Camp Agape in
Pennsylvania. It was sweet! We were basically out in the middle of nowhere on this old farm atop a
beautiful hillside. At the camp each day, we helped out in various ways, but for the most part we just
hung out (and that was cool). We mainly led music and the games for the camp, but we also helped fill
any time slots that appeared to be empty. We got to participate in a variety of activities, such as a "long-drive"
competition (golf, for those unfamiliar with the sport's "technical" terms), crazy crafts, and my personal favorite, a
karaoke night with all the people there. Young and old alike were flocking by the millions to see such a magnificent
site! Okay, so maybe I exaggerated a little bit with the numbers, but that's not the point. The point was that we had
a great time. The kids were great, the staff was great, and even the food was great (which is something that a camp
has to have for me to be able to enjoy it...haha). All in all, we had a good time connecting with the kids on both
spiritual and "fun" levels. Time to go...more stuff to do...adios

Clinton Ratliff

Clint

Hi Freunde! Wie geht's? Wir sind wieder mal unterwegs (wie immer) und heute sind wir nach Ohio gekommen um
bei einem Camp zu helfen. Aber es hat sich herausgestellt, dass wir im Camp Agape in Pennsylvania helfen sollten.
Das war echt schoen! Wir waren genaugenommen weit weg von jeglicher Zivilisation auf einer alten Farm. Jeden
Tag durften wir mit verschiedenen Dingen aushelfen, aber meistens hingen wir einfach nur mit den Kids herum (und
das war cool). Meistens waren wir fuer die Musik und die Spiele im Camp zustaendig und einfach um freie Zeit
auszufuellen. Wir konnten aber auch an vielen Aktivitaeten teilhaben, wie z.B. Golfwettstreit (wer schiesst den Ball
am weitesten), verrueckte, kreative Sachen und meine beste Aktivitaet: Karaokenacht mit all den Leuten dort. Wir
hatten eine geniale Zeit. Die Kinder waren super, die Mitarbeiter waren super, das Essen war super (und das ist fuer
mich besonders wichtig, so mag ich Camps...ha, ha, ha!) Im Allgemeinen hatten wir eine gute Zeit mit den Kids,
geistlich aber auch mit Spass!

Nun ist es Zeit fuer mich zu gehen... hab noch was zu erledigen.... Adios!

Clint

Date: 7/27/2006
Submitted by: Bria Holzinger
Journal Entry:

We are in a camp outside of Fort Wayne, Indiana and it is awesome. It is Friendship Week at this

camp. We are spending a few days here with a bunch of adults that have developmental disorders. They
are all so sweet and fun. We had a program last night, and it was amazing. All five of us agreed that it
was our best program all year, and it was one of our last. Everyone was dancing and singing at the top of
their lungs. We were so pumped full of adrenaline! We also had the opportunity to go to the dance that bl

the group had tonight. The music had barely started when I got pulled onto the dance floor by one of the Bria Holzinger
sweetest campers!! It was soooo much fun! Unfortunately, tomorrow we have to leave all these great

people! We are then on our way to Kyle's house for the night. It will be nice to be in a real house and to be away

from all the bugs!! We only have about two weeks left, and it does not seem real to me at all! Well, tomorrow we are

Peace,
Bria :c)

Wir sind gerade in einem Camp in der Naehe von Fort Wayne in Indiana — und es ist so genial hier. Es ist eine
Freundschaftswoche hier im Camp. Wir verbringen diese Woche mit einigen Erwachsenen, die geistig etwas
behindert sind. Sie sind alle so freundlich und lustig! Gestern Abend hatten wir ein Programm fuer sie und das war
echt genial! Wir fuenf sind uns einig: das war das beste Programm, dass wir dieses Jahr hatten und es war auch eins
unsrer letzten Programme. Jeder tantzte und sang aus vollem Halse. Alle waren vollgepumpt mit Adrenalin. Wir
hatten auch die Moeglichkeit, heute abend mit ihnen zum Tanz zu gehen. Die Musik hat noch nicht richtig
begonnen, als ich schon von einem Camper auf die Tanzflaeche gezogen wurde. Das hat richtig Spass
gemacht!Leider muessen wir diese netten Leute hier morgen wieder verlassen. Dann sind wir auf dem Weg zu Kyles
Haus, wo wir fuer eine Nacht bleiben. Es wird sicher schoen sein, wieder in einem richtigen Haus unterzukommen,
ohne all den Muecken! Wir haben gerade mal noch zwei Wochen uebrig. Das ist mir noch nicht so recht bewusst.



OK, morgen gehts wieder nach Iowa und dann nach Minnesota! Es ist schoen, wieder im mittleren Westen zu sein!!!
Alles Liebe!

Briea :c)

Date: 8/2/2006
Submitted by: Kyle Burns
Journal Entry:

Well, greetings everyone!!! It's your bearded friend Kyle. We are having an amazing time here in IOWA
(my home turf)!!! We were at my house for a night and we just had a great time. It was so nice to be
home again. We have been here in Spirit Lake, IA for the past couple days. We got here last Saturday,
and we got to see Shawn McDonald in concert. I was kind of interested to see what he was like. Because
I have heard a couple different things about his live shows. But I was so impressed. He was so awesome.
If you get a chance to see him, I would do so. We are staying at a camp up here called Lutheran Kyle Burns
Lakeside Bible Camp, and my good buddy Drew is one of the Program Directors here. So it is great to see

him and be back in the camp atmosphere. It's great. We have been leading morning worship for the campers and
leading music for the on site day campers (the little ones). And we have been leading campfire worship. The people

are amazing. It's has been awesome so far. I LOVE CAMP!!!! Well, I'm going to take off. I can't wait to see everyone.

I miss you all very much and I will see you soon. Later.

In Christ,
Kyle

Liebe Gruesse an alle! Hier ist euer Freund Kyle. Wir haben hier in Iowa (meine Heimat) eine geniale Zeit. Fuer eine
Nacht waren wur nun bei mir zu Hause - ach es war schoen, wieder mal zu Hause zu sein. Fuer die letzten paar
Tage sind wir nun hier in Spirit Lake, Iowa. Wir sind letzten Sonntag hier angekommen und konnten Shawn
McDonalds Konzert sehen. Es war echt interessant zu sehen, wie er alles so macht. Ich habe schon verschiedene
meinungen ueber seine Liveshow gehoert. Ich war beeindruckt. Er war echt genial! Wenn du eine Gelegenheit hast,
ihn zu sehen, dann solltest du auf alle Faelle gehen.

Wir sind hier in einem Camp, das Lutheran Lakeside Bible Camp genannt wird und mein Kumpel Drew ist hier der
Programmdirektor. Es ist schoen, ihn wieder mal zu sehen und zurueck in der Campathmosphere zu sein. Es ist
genial!

Wir spielten Lieder fuer die Campers und die Tagescampers (die Kleinen). Aber auch so haben wir Lieder am
Lagerfeuer gespielt. Die Leute hier sind echt genial. Es war bisher echt genial! ICH LIEBE CAMP!

Das war's fuer heute! Ich kann es schon kaum erwarten, euch alle wieder zu sehen! Ich vermisse euch! Bis spaeter!

J

In Christus!
Kyle

Date: 8/6/2006
Submitted by: Karoline Fron
Journal Entry:

It's time to say good bye....
And we want to say thank you! THANK YOU!

Thank you to all our host families, pastors, youth directors and everybody else we met on the road this
year! And also thank you to all my friends and family back home! You were a big help to me! We had an

awesome time, and we'll never forget it. May God be with you all! ---Karoline

I want to send a huge thank you as well for all the prayers this year while we were out on the road. Karoline Fron
Thanks to new friends and those at home. You all mean so much and have a special place in my heart. God's

blessings!! ---Kristi

It was an incredible year. I never would have experienced so many of the things that I encountered this year. The
generosity is one of the things I will remember most. God has taught me so much this year. The people we met and
the people supporting us from home made this year possible, and that is so awesome. Thanks for all the support and
prayers! Peace be with you all! ---Bria :c)

Hey guys! It's Kyle. Just wanna give a shout out to all the people who made this year possible. Thanks a bunch. ---
Kyle

Hey dudes! Thanks for a great year! I'll never forget! Adios ---Clint

Es ist Zeit zum Abschied nehmen....



Und deshalb wollen wir noch einmal Danbke sagen! DANKE!

Vielen Dank an alle Gastfamilien, Pfarrer, Jugendleiter und alle anderen Leute, die wir auf unserer Tour getroffen
haben. Aber auch an meine Familie und Freunde zu hausse! Ihr wart eine grosse Hilfe fuer mich! Wir hatten wirklich
eine gute Zeit, die wir nie vergessen werden! Moege Gott euch alle segnen! ---Karoline

Ich sende euch ein grosses Danke schoen fuer alle eure Gebete dieses jahr, waehren wir unterwegs waren. Danke
an unsere neuen Freunde und die zu Hause sind. Ihr bedeutet mir wirklich viel und habt alle einen besonderen Platz
in meinem Herzen. Gottes Segen!! ---Kristi

Es war echt ein unglaubliches Jahr. Ich haette nie so viele Erfahrungen sammeln koennen, wie dieses Jahr. Die
Grosszuegigkeit ist eine Sache, die ich nie vergessen werde. Gott hat mir dieses Jahr so viel gelehrt. Die
Unterstuetzung, die wir von den Leuten, die wir dieses Jahr kennen gelernt haben und von zu hause, haben dieses
Geniale Jahr fuer mich moeglich gemacht. Vielen Dank fuer alle Unterstuetzung und Gebete! Friese sei mit euch! ---
Bria :c)

Hey Leute! Hier ist Kyle. Ich moechte nur einen Ausruf an alle Leute geben, die dieses Jahr fuer mich moeglich
gemacht haben. Danke! ---Kyle

Hey Leute! Danke fuer ein geniales Jahr! Adios ---Clint




